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Criminal Code
Code Criminel

Designation of Qualified Technicians (Breath Samples)
Désignation de techniciens qualifiés (Les échantillons d’haleine)

Notice is hereby given that pursuant to subsection 320.4(a) of the 
Criminal Code (Canada), the Honourable Michael Kerzner, Solicitor 
General, on the 5th day of January 2026, designated the following 
persons as being qualified to operate the approved instrument known 
as the Intoxilyzer® 9000.

L’avis present est donné qu’en vertu du paragraphe 320.4(a) du Code 
Criminel du Canada, 1’honourable Michael Kerzner, Solliciteur 
général, le 5 janvier 2026, désigna les personnes suivantes comme étant 
qualifiées pour manipuler les alcootest approuvé connu sous de nom 
de Intoxilyzer® 9000.

Evan Bartley 	 Durham Regional Police Service
Kevin Berenguer 	 Durham Regional Police Service
Brandon Bruno 	 Durham Regional Police Service
Daniel Clayton Bussieres 	 U.C.C.M. Anishnaabe Police
Sean Clark 		 Ontario Provincial Police
Kyle Cormier 	 Durham Regional Police Service
Nichalas Cormier 	 U.C.C.M. Anishnaabe Police
Prabhjot Kaur Dhaliwal 	 Anishinabek Police Service
Patricia Elviss 	 Ontario Provincial Police
Andrew Garcia-Villacres 	 York Regional Police
Ryan Hubbert 	 Ontario Provincial Police
Jaralee Keith 	 Ontario Provincial Police
Adam Kitchen 	 Ontario Provincial Police
Joey R. Lam 	 York Regional Police
Rylie LeBlanc 	 Durham Regional Police Service
Danielle Mackay 	 Ontario Provincial Police
Chloe Middegaal 	 Ontario Provincial Police
Matthew Nantel 	 Anishinabek Police Service
Joseph Noreiga 	 Ontario Provincial Police
Kaitlin Pardy 	 Durham Regional Police Service
Alexander Pecchia 	 Durham Regional Police Service
Trevor Pirri 	 South Simcoe Police Service
Nicholas Sookdeo 	 Peel Regional Police
Peter Thompson 	 Peel Regional Police
Chelsea Trenouth 	 South Simcoe Police Service
Erin Troian 	 South Simcoe Police Service
Baran Wannamaker 	 Durham Regional Police Service
Adrian A Wijeweera 	 Ontario Provincial Police
YiRen Yan	  	 York Regional Police
Kenny Yuen 	 Ontario Provincial Police

(159-G008)

Designation of Qualified Technicians (Breath Samples)
Désignation de techniciens qualifiés (Les échantillons d’haleine)

Notice is hereby given that pursuant to subsection 320.4(a) of the 
Criminal Code (Canada), the Honourable Michael Kerzner, Solicitor 
General, on the 5th day of January 2026, designated the following 
persons as being qualified to operate the approved instrument known 
as the Intoxilyzer® 9000.

L’avis present est donné qu’en vertu du paragraphe 320.4(a) du Code 
Criminel du Canada, 1’honourable Michael Kerzner, Solliciteur 
général, le 5 janvier 2026, désigna les personnes suivantes comme étant 
qualifiées pour manipuler les alcootest approuvé connu sous de nom 
de Intoxilyzer® 9000.

Vincenzo Geminelli 	 Ontario Provincial Police
Cassandra Hahn 	 Saugeen Shores Police Service
Morgan Hamilton 	 Saugeen Shores Police Service
Laurel C Hopkins 	 Saugeen Shores Police Service
Derek King 	 Saugeen Shores Police Service
Daniel Laszkowski 	 Ontario Provincial Police
Kaitlyn MacDonald 	 Saugeen Shores Police Service
Scott McNab 	 Ontario Provincial Police
Devin Perdue 	 Hanover Police Service
Kurtis Porter 	 Ontario Provincial Police
Kaley Tienhaara 	 Saugeen Shores Police Service

(159-G009)

Designation of Qualified Technicians (Breath Samples)
Désignation de techniciens qualifiés (Les échantillons d’haleine)

Notice is hereby given that pursuant to subsection 320.4(a) of the 
Criminal Code (Canada), the Honourable Michael Kerzner, Solicitor 
General, on the 5th day of January 2026, designated the following 
persons as being qualified to operate the approved instrument known 
as the Intoxilyzer® 9000.

L’avis present est donné qu’en vertu du paragraphe 320.4(a) du Code 
Criminel du Canada, 1’honourable Michael Kerzner, Solliciteur 
général, le 5 janvier 2026, désigna les personnes suivantes comme étant 
qualifiées pour manipuler les alcootest approuvé connu sous de nom 
de Intoxilyzer® 9000.

Barbara Amorim 	 Waterloo Regional Police Service
Amanda Anderson 	 Guelph Police Service
Brandon Brill 	 Ontario Provincial Police
Sebastien Brugma 	 Guelph Police Service
David Cameron 	 Ontario Provincial Police
Dan Cherry 	 Waterloo Regional Police Service
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Don Deans 	 Ontario Provincial Police
Nicholas Dowe 	 Guelph Police Service
Jordyn Dunn 	 Ontario Provincial Police
Adam Gingrich 	 Waterloo Regional Police Service
Justin Higgins 	 Waterloo Regional Police Service
Jason Hollinger 	 Guelph Police Service
Greg Jeffray 	 Waterloo Regional Police Service
Matthew Jotham 	 Guelph Police Service
Louis Kittel 	 Guelph Police Service
Marc Purdy 	 Peel Regional Police
Coleson Rouse 	 Ontario Provincial Police
Colton Shantz 	 Ontario Provincial Police
Justin Sutherland 	 Waterloo Regional Police Service
Anthoine Walker 	 Guelph Police Service
Shane Wilson 	 Guelph Police Service
Curtis Young 	 Ontario Provincial Police

(159-G010)

Government Notices — Other
Avis du gouvernement — Autres

Ministry of Municipal Affairs and Housing
Ministère des Affaires municipales  

et du Logement

Order Made Under the Municipal Act, 2001, S.O. 2001, c. 25

City of Woodstock, Township of Norwich 
County of Oxford

Definitions

1.	 In this Order,

“annexed area” means the area comprised of the lands described 
in the Schedule to this Order;

“Oxford” means the County of Oxford;

“Norwich” means The Corporation of the Township of Norwich; 
and

“Woodstock” means The Corporation of the City of Woodstock.

Annexation

2.	
(1)	 On January 1, 2026, the area described in the Schedule is 

annexed to Woodstock.

(2)	 All real property of Norwich, including but not limited to 
any highway, street fixture, easement, restrictive covenant, 
or right running with the land, located in the annexed area 
vests in Woodstock on January 1, 2026.

(3)	 Despite subsection (2), all other assets and liabilities of 
Norwich or Oxford that are located in the annexed area 
remain the assets and liabilities of Norwich or Oxford, as 
the case may be.

(4)	 Despite subsection (3), any reserve fund, trust fund, or 
other account of any nature held by Norwich on January 
1, 2026, which is held for the sole purpose of maintenance, 
improvement or operation of any of the real property 
referenced in subsection (2), shall be transferred to 
Woodstock on January 1, 2026.

Taxes and Assessment

3.	
(1)	 All real property taxes, special rates or charges levied under 

any general or special Act in the annexed area which are 
due and unpaid on December 31, 2025, shall be deemed on 
January 1, 2026, to be taxes due and payable to Woodstock 
and may be collected by Woodstock.

(2)	 On or before February 28, 2026, the clerk of Norwich shall 
prepare and furnish to the clerk of Woodstock, in respect 
of the annexed area, a special collector’s roll showing all 
arrears of real property taxes, special rates or charges 
assessed against the land in the annexed area up to and 
including December 31, 2025, and the persons assessed for 
them.

(3)	 On or before the first day of the month following the month 
in which Woodstock has received the special collector’s 
roll from Norwich under subsection (2), Woodstock shall 
pay to Norwich the total amount of any outstanding 
arrears, inclusive of penalties and interest charges, accrued 
to January 1, 2026, in respect of the annexed area, and 
thereafter any arrears and penalties collected by Woodstock 
in respect of the annexed area shall accrue to Woodstock.

(4)	 For the purpose of the assessment roll to be prepared for 
Woodstock for taxation in the year that the annexation 
under section 2 takes effect, the annexed area shall be 
deemed to be part of Woodstock and the annexed area shall 
be included on the assessment roll for Woodstock.

(5)	 If  Norwich has commenced tax sales procedures under 
the Municipal Act, 2001 for land within the annexed area 
and the procedures are not completed by January 1, 2026, 
Woodstock may continue the procedures for the benefit of 
Woodstock.

(6)	 Woodstock shall provide a tax credit for the taxes levied for 
the purpose of the general local municipality levy to any 
property within the annexed area, that on January 1, 2026 
is in the residential property class or farm property class, 
that are subject to a higher tax rate for municipal purposes 
solely as a result of this Order in 2026, 2027, 2028, 2029 
and 2030. The amount of this credit shall be determined by 
calculating the difference between the applicable property 
tax rate of Woodstock and the property tax rate of Norwich 
that would have been applicable but for this Order, for 
the 2026 taxation year, and applying this difference to the 
assessed value of the property.

(7)	 For any property which was eligible to receive a credit in 
each of the 2026, 2027, 2028, 2029 and 2030 taxation years 
under subsection (6), Woodstock shall continue to provide a 
tax credit to the property, but the tax credit shall be phased 
out over a period of five years between 2031 and 2035. The 
credit shall be phased out by dividing the credit determined 
in subsection (6) by five, and reducing the credit applied to 
the property each year by this amount.

(8)	 Despite subsections (6) and (7), if  any of the following 
events occurs in respect of a property or any portion of a 
property in the annexed area, the credit or any portion of 
the property tax credit shall cease to be applied:

(a)	 In the case of a property in the residential or farm 
property class, there is a change in ownership of the 
property between January 1, 2031, and December 
31, 2035, unless the change in ownership is between 
“members of the family” as that phrase is defined in 
Regulation 697 of the Revised Regulations of Ontario 
1990 under the Land Transfer Tax Act;

(b)	 In the case of a property in the residential property 
class or farm property class, a change in classification 
is made under the Assessment Act;
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(c)	 In the case of a property in the residential property 
class,

i.	 An official plan amendment, that applies to some 
or all of the property, adopted in response to a 
request made under section 22 of the Planning 
Act comes into effect;

ii.	 An amendment to a zoning by-law, that applies 
to some or all of the property, passed in response 
to an application under section 34 of the 
Planning Act comes into force;

iii.	 Plans and drawings for development, that 
apply to some or all of the property, within a 
designated site plan control area under section 41 
of the Planning Act have been approved;

iv.	 A final plan of subdivision, for some or all of the 
property, under section 51 of the Planning Act is 
deposited with the land registrar for registration; 
or

v.	 Consent has been given under section 53 of the 
Planning Act in respect of a transaction related 
to the property.

Municipal By-laws and Official Plans

4.	
(1)	 On January 1, 2026, the by-laws of Woodstock extend to 

the annexed area and shall remain in force in the annexed 
area until they expire or are repealed or amended to provide 
otherwise.

(2)	 Despite subsection (1), on January 1, 2026, the following by-
laws of Norwich are deemed to be by-laws of Woodstock 
and remain in force in the annexed area until they expire or 
are repealed or amended to provide otherwise:

(a)	 by-laws passed under section 34 or 41 of the Planning 
Act or a predecessor of those sections;

(b)	 by-laws passed under the Highway Traffic Act or 
the Municipal Act, 2001 or a predecessor of those 
Acts to regulate the use of highways by vehicles and 
pedestrians and to regulate the encroachment or 
projection of buildings upon or over highways;

(c)	 by-laws passed under sections 45, 58 or 61 of the 
Drainage Act or a predecessor of those sections;

(d)	 by-laws passed under section 10 of the Weed Control 
Act or a predecessor of that section; and

(e)	 by-laws conferring rights, privileges, franchises, 
immunities or exemptions that could not have been 
lawfully repealed by Norwich.

(3)	 The official plan of Norwich as it applies to the annexed 
area, and as approved under the Planning Act or a 
predecessor of that Act, becomes an official plan of 
Woodstock and shall remain in force until revoked or 
amended to provide otherwise.

(4)	 If  Norwich has commenced procedures to enact a by-law 
or adopt an official plan or an amendment thereto under 
any Act and that by-law, official plan or amendment applies 
to the annexed area and is not in force on January 1, 2026, 
Woodstock may continue the procedures to enact the by-law 
or adopt the official plan or amendment to the extent that it 
applies to the annexed area.

Dispute Resolution

5.	
(1)	 If  a dispute arises with respect to any issue arising out of 

the interpretation of this Order, any of the municipalities 
may refer the matter in dispute for resolution through 
mediation. The mediator shall be agreed upon by all parties.

(2)	 If  the dispute is not resolved through mediation or the 
parties cannot agree upon the selection of a mediator, then 
the matter may be referred to arbitration, to be conducted 
in accordance with the provisions of the Arbitration Act, 
1991, except as provided herein.

(3)	 Where a dispute is referred to arbitration under subsection 
(2), the decision of the arbitrator shall be final.

(4)	 The costs of the mediation under subsection (1) or 
arbitration proceedings under subsection (2) shall be shared 
equally between the parties that required the mediation or 
arbitration proceedings, or, where all three municipalities 
are involved, 50% shall be paid by Woodstock, 25% by 
Norwich and 25% by Oxford.

Schedule

Description of the Annexed Area

The portions of Land in the Township of Norwich, in the County of 
Oxford being the lands described as:

1.	 Part of Lot 18, Concession 3, East Oxford, designated as Parts 
1 to 9 on Reference Plan 41R9629; Township of Norwich, 
as identified by Property Identification Number 00076-0204 
(LT), registered in the Land Registry Office for the Land Titles 
Division of Oxford (No. 41);

2.	 Part of Lot 18, Concession 3, East Oxford as in B10498; 
Township of Norwich as identified by Property Identification 
Number 00076-0042 (LT), registered in the Land Registry Office 
for the Land Titles Division of Oxford (No. 41);

3.	 Part of Lot 18, Concession 3, East Oxford as in 317033; 
Township of Norwich as identified by Property Identification 
Number 00076-0043 (LT), registered in the Land Registry Office 
for the Land Titles Division of Oxford (No. 41);

4.	 Part of Lot 18, Concession 3, East Oxford as in 474917; subject to 
207232, 209749; Township of Norwich as identified by Property 
Identification Number 00076-0129 (LT), registered in the Land 
Registry Office for the Land Titles Division of Oxford (No. 41);

5.	 Part of Lot 18, Concession 3, East Oxford, designated as Part 1 
on Reference Plan 41R366; Township of Norwich as identified by 
Property Identification Number 00076-0045 (LT), registered in 
the Land Registry Office for the Land Titles Division of Oxford 
(No. 41);

6.	 Part of Lot 18, Concession 3, East Oxford, designated as Part 1 
on Reference Plan 41R4876; Township of Norwich as identified 
by Property Identification Number 00076-0203 (LT) registered in 
the Land Registry Office for the Land Titles Division of Oxford 
(No. 41).

Dated at Toronto on December 31st, 2025.

Robert J. Flack

Minister of Municipal Affairs and Housing
(159-G011)
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Marriage Act
Loi sur le mariage

CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux 
suivants :

December 29, 2025 to January 04, 2026

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Sudarevic, Zoran Richmond Hill, ON, 
CA

29-Dec-2025

Reid, Randy Omar Brampton, ON, CA 31-Dec-2025

Re-Registrations

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Tollefson, David Gordon Burlington, ON, CA 29-Dec-2025

Sirad Mohamoud

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(159-G012)

Change of Name Act
Loi sur le Changement de Nom

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were granted during the period from December 29, 2025, to January 4, 2026, under 
the authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.C.7 and RRO 1990, Regulation 68. The listing below shows the previous name followed by the 
new name.

IL EST PAR LA PRÉSENTE donné que les changements de noms mentionnés ci-après ont été accordés au cours de la période du 29 decembre 2025 au 
04 janvier 2026, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, chap. C.7, et du Règlement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste ci-dessous 
indique l’ancien nom suivi du nouveau nom.

Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

December 29, 2025, to January 4, 2026 AGAMPODI, DILAN.SRINATH.DE.ZOYSA. DE ZOYSA, DYLAN.SRINATH.

December 29, 2025, to January 4, 2026 AL-JEWAD, JUMAN.DHAFIR.
ABDULJABBAR.

ALJEWAD, JUMAN.

December 29, 2025, to January 4, 2026 ALBANESE, ANGELA.WONG.THERESA. GILLHAM, ANGELA.LUNA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 ALNAJJAR, LAUREN. ALNAJJAR, LORAINE.

December 29, 2025, to January 4, 2026 ALONGE, ZINACHIMDI.OLIVIA. IHANUWAZE, ZINACHIMDI.OLIVIA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 AMAN, MANKASHAY. AMAN, MENEKSE.

December 29, 2025, to January 4, 2026 AN, SOOJUNG. AN, ARIA.SOOJUNG.

December 29, 2025, to January 4, 2026 ANAFCHEH, ALI.REZA. CHEH, FARHAD.

December 29, 2025, to January 4, 2026 ANAND, MIRA. ANAND, MIRA.SADHVI.

December 29, 2025, to January 4, 2026 ANING, BIAFRA.ANITA. ANING, ANITA.BIAFRA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 ARMEEN, SHAHZAD, ARMEEN.

December 29, 2025, to January 4, 2026 ASHTON, SOPHIA.ROSE. ASHTON, NOAH.ELLIOTT.

December 29, 2025, to January 4, 2026 AUGER, STANLEY.LEO. MACALISTER, STANLEY.LEO.

December 29, 2025, to January 4, 2026 BAJWA, DANIYAL.HADI. BAJWA, MUHAMMAD.HADI.

December 29, 2025, to January 4, 2026 BARRIOS MAGALLANES, SANDRA.AIDE. SHINWARI, SANDRA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 BELO, CAMILA.ADELINA. BELO, HANNAH.ADELINA.JOY.

December 29, 2025, to January 4, 2026 BERKVENS, MEGAN.LORRAINE. RILEY, MEGAN.

December 29, 2025, to January 4, 2026 BIANCANIELLO, ROSANNE. BIANCANIELLO, ROSEANNE.

December 29, 2025, to January 4, 2026 BOOTH, RYAN.ALBERT.ROSS. GREENE, MARONA.ROSSLYN.

December 29, 2025, to January 4, 2026 BOTTER, JAYLYNN.JOYCE. DOLDERMAN, JAYLYNN.JOYCE.

December 29, 2025, to January 4, 2026 BROOKS, DANNY.ROBERT. BROOKS, DANIEL.ROBERT.

December 29, 2025, to January 4, 2026 BUSHRA, BIBI, BUSHRA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 COJOCAR, SPENCER.REESE. MAILLOUX, SPENCER.REESE.



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 331

Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

December 29, 2025, to January 4, 2026 COLPITTS-REID, ISAIAH.ELIJAH.JOSHUA. COLPITTS, ISAIAH.ELIJAH.JOSHUA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 COURTNEY, SPENCER.JOSEPH. SMITH, SPENCER.RICHARD.

December 29, 2025, to January 4, 2026 DABBAGHI DARIAN, PARISA. DARIAN, PARISA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 DAVISON, LIAM.MARTIN. DAVISON, PUFFIN.MARTIN.

December 29, 2025, to January 4, 2026 DEWAR, ETHAN.RICHARD-ALAN. DEWAR, ELLIE.NICOLE.

December 29, 2025, to January 4, 2026 DURST, VERONICA.ELLEN. ST GERMAIN, VERONICA.ELLEN.

December 29, 2025, to January 4, 2026 ERNTEMAN, EMMA.CLEO. ERNTEMAN, ABYSS.CLEO.

December 29, 2025, to January 4, 2026 ETWAROO, JAN.RONLEIGH.RAMESH. ETWAROO, JON.RONLEIGH.

December 29, 2025, to January 4, 2026 FISCHER, AMY.ELIZABETH. LEPORE, AMY.ELIZABETH.

December 29, 2025, to January 4, 2026 FORGHANI, LIV.PERSEPHANIE. FORGHANI, LIV.PERSEPHONE.

December 29, 2025, to January 4, 2026 GARCIA, KRISTINA.ANDREA. GARCIA, LUKAS.APOLLO.

December 29, 2025, to January 4, 2026 GEBREMEDHIN, SARA.WELDEMICHAEL. WELDEMICHAEL, SARA.GEBREMEDHIN.

December 29, 2025, to January 4, 2026 GOUR, MADELAINE. GOUR, MADELEINE.ALINE.

December 29, 2025, to January 4, 2026 GURPREET SINGH, GILL, GURPREET.SINGH.

December 29, 2025, to January 4, 2026 HONAISA, BIBI, HONAISA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 HUSAIN, ALYSSA.ZALINA. BAKSH, ALYSSA.ZALINA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 HUSSAIN, SYED.MUHAMMAD.ZAMAN. HUSSAIN, ZAMA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 HUYNH, THI.HAI. HUYNH, TERRI.THY.HAI.

December 29, 2025, to January 4, 2026 IBRAHIM, FARIS.KHALIL.IBRAHIM. JALLO, FARIS.

December 29, 2025, to January 4, 2026 JASEM, SARA. JASEM, SARAH.

December 29, 2025, to January 4, 2026 JAZAYERI MOGHADDAS, SEYEDPAYA. JAZAYERI, PAYA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 JIVRAJ, RAHMA.ZAHRA. JIVRAJ, RAHMA.ZAHRA.KULSUM.

December 29, 2025, to January 4, 2026 JOHN PAUL, JOMY, JOHN.PAUL.

December 29, 2025, to January 4, 2026 JOSHUA JOMY, JOMY, JOSHUA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 JUVANA MARIYA JOMY, JOMY, JUVANA.MARIYA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 KHALIL, MARIAM.FARIS.KHALIL. JALLO, MARIAM.

December 29, 2025, to January 4, 2026 KHALIL, SARAH.FARIS.KHALIL. JALLO, SARAH.

December 29, 2025, to January 4, 2026 KHAN-ASMAH, AARON.DANEYAL.HARRIS.
MICHAEL.

KHAN-ASMAH, AARON.DANEYAL.

December 29, 2025, to January 4, 2026 KIRKUP, LEAH.MARIE. WHITE, LEAH.MARIE.

December 29, 2025, to January 4, 2026 KOWKABA, BIBI, KOWKABA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 KUMARI, MANITA. MIRZA, MANITA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 KUNAL RAJIV, KUKREJA, KUNAL.RAJIV.

December 29, 2025, to January 4, 2026 LE, HOANG.PHUONG.LINH. LE, LYNN.

December 29, 2025, to January 4, 2026 LE, HOANG.TRAM.ANH. LE, ANNA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 LE, LINH.DAN.CHLOE. LE, CHLOE.LINH.DAN.

December 29, 2025, to January 4, 2026 LE, THI.THANH.VAN. LE, VICKY.

December 29, 2025, to January 4, 2026 LEBLANC-HUSSEY, JACOB.CHRISTOPHER.
STEVEN.

HUSSEY, JACOB.CHRISTOPHER.STEVEN.

December 29, 2025, to January 4, 2026 LEPAGE, ELLIE.NANCY. LEPAGE, ELLIE.NYKL.

December 29, 2025, to January 4, 2026 LIANG, CHASE.KENDERECK. LIANG, CHASE.RIVER.

December 29, 2025, to January 4, 2026 LO SCHIAVO, JACOB.JOSEPH. ELLUL, JACOB.JOSEPH.

December 29, 2025, to January 4, 2026 LUCIANO, DAHLIA.JULIET. LUCIANO, DALIA.JULIET.

December 29, 2025, to January 4, 2026 MACLAREN-MADDOX, GRAYSON.ROBERT. MACLAREN-MADDOX, GRACE.RACHEL.

December 29, 2025, to January 4, 2026 MANPREET SINGH, BANGA, MANPREET.SINGH.

December 29, 2025, to January 4, 2026 MARAMBA, KAITLYNN.KRYSTAL.
TSUNGIRIRAI.

CARTER, ALEX.TSUNGIRIRAI.MUYAMBO.

December 29, 2025, to January 4, 2026 MERCHANT, MEHDIYA. MERCHANT, MAHDIYA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 MIANDAMBU, MALAÏKA. MIANDABU TSHIVUADI, MALAÏKA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 MIRZA SHUJATH ULLAH BAIG, BAIG, MIRZA.SHUJATHULLAH.

December 29, 2025, to January 4, 2026 MOHAMED IBRAHIM, ZEBIBA. ARAYA, BURUR.HABTOM.

December 29, 2025, to January 4, 2026 MOJTAHED MOUSAVI, LALEHSADAT. MOUSAVI, LALEH.

December 29, 2025, to January 4, 2026 MORRISON, KAREN.ELAINE. DAVIDSON, KAREN.ELAINE.

December 29, 2025, to January 4, 2026 NAMDARI, AKBAR. NAMDARI, NATHAN.ALEXANDER.

December 29, 2025, to January 4, 2026 NARPINDER SINGH, SINGH, NARPINDER.

December 29, 2025, to January 4, 2026 NAVPREET KAUR, KAHLON, NAVPREET.KAUR.

December 29, 2025, to January 4, 2026 NG, KA.NGO.WISDOM. NG, WISDOM.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

December 29, 2025, to January 4, 2026 NGUYEN, NHUNG.THUY.HOLLY. NGUYEN, HOLLY.NHUNG.THUY.

December 29, 2025, to January 4, 2026 O’REILLY, HILLARY. ADAMS, HILLARY.

December 29, 2025, to January 4, 2026 OSORIO, KELLY.ANDREA. OSORIO, XION.

December 29, 2025, to January 4, 2026 PATTERSON-GRANT, TREVOR.DOUGLAS. PATTERSON, TREVOR.DOUGLAS.

December 29, 2025, to January 4, 2026 PEREZ REICH, DARAID. REICH PEREZ, AZULL.DARAID.

December 29, 2025, to January 4, 2026 PILLAI, MUTHUKUMAR. GANAPATHY PILLAI, MUTHUKUMAR.

December 29, 2025, to January 4, 2026 POTHIER, ALEXANDRA.NICOLE. HUSSEY, ALEXANDRA.NICOLE.

December 29, 2025, to January 4, 2026 PRANAVAN, KAMSIKA. VARATHARASA, KAMSIKA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 PRASAD, GENELLE.DEBRA.DEMOODERY. PRASAD, GENELLE.DEBRA.DEMODERY.

December 29, 2025, to January 4, 2026 RAHMANY, SAMINA. RAHMANY, SAMIRA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 RAJARAM, CHRISTOPHER. MARRONGELLI, CHRISTOPHER.IEZZI.

December 29, 2025, to January 4, 2026 RAJARAM, LUCCA.ALSTON. MARRONGELLI, LUCCA.ALSTON.

December 29, 2025, to January 4, 2026 RAJARAM, ROCCO.MARCEL. MARRONGELLI, ROCCO.MARCEL.

December 29, 2025, to January 4, 2026 RAMAN BIR KAUR, VIRK, RAMANBIR.KAUR.

December 29, 2025, to January 4, 2026 RASMUSSEN, JILLIEN.BAIZE-MARIE. HUNT, CARTER.JAMES.

December 29, 2025, to January 4, 2026 RAVNEET KAUR, TURKA, RAVNEET.KAUR.

December 29, 2025, to January 4, 2026 RAYNER, ABIGAIL.ELIZABETH. RAYNER PERROTT, ABIGAIL.ELIZABETH.

December 29, 2025, to January 4, 2026 RAZRAN, NURAMIRA.BINTI. WHITE, MIRA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 REPA, LILY.MICHELLE. HUSAK, LILY.MICHELLE.

December 29, 2025, to January 4, 2026 SAATHVEEHAN, BASGARATHAS. BASGARATHAS, SAATHVEEHAN.

December 29, 2025, to January 4, 2026 SABRI, GHULAM.AHMED. SABRI, JAMAL.AHMED.

December 29, 2025, to January 4, 2026 SAFA, SHAHZAD, SAFA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 SAPRYHAJLO, SIGRID.EMMA.ANNA. SAPRYHAJLO, EMMA.ANNA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 SARJU SURENDRAN, SURENDRAN, ARJUN.

December 29, 2025, to January 4, 2026 SCULLY, EMMA.LILLIAN. EVANS, EMMA.SHIRLEY.

December 29, 2025, to January 4, 2026 SENED, FITWI.SIMON. FITWI, SENED.SIMON.

December 29, 2025, to January 4, 2026 SIMONE GONZALEZ, CHRISTINA. ORTEGA, CHRISTINA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 SINGH, ARJAN. BRAR, ARJAN.SINGH.

December 29, 2025, to January 4, 2026 SINGH, ATHALIAH. SI, LIA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 SMITH, MEGHAN.JENNIFER. SHUM, MEGHAN.JENNIFER.

December 29, 2025, to January 4, 2026 SORIANO, ERIN.LIANNE.CASTILLEJOS. SATO, ERIN.LIANNE.CASTILLEJOS.

December 29, 2025, to January 4, 2026 SORIANO, YVAINE.CASTILLEJOS. SATO, YVAINE.CASTILLEJOS.

December 29, 2025, to January 4, 2026 SPOONER, STEPHANIE.MARIA. KOUZNETSOVA, STEPHANIE.MARIA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 TENG, ZIRUI. TENG, FELIX.

December 29, 2025, to January 4, 2026 THOMAS-CROWDER, ANTHONY.JORDAN. WALL, ANTHONY.JUNIOR.

December 29, 2025, to January 4, 2026 THORNE-PRIEUR, JACKSON.OLIVER. PRIEUR, JACKSON.OLIVER.

December 29, 2025, to January 4, 2026 THORNE-PRIEUR, LUCAS.REID. PRIEUR, LUCAS.REID.

December 29, 2025, to January 4, 2026 TINDALE, MARY.ANN.LOUISE. HOUSTON, DAKOTA.RUBY.

December 29, 2025, to January 4, 2026 TITOVA, VALERIA.IOURIEVNA. NARDELLI, VALERIA.IOURIEVNA.

December 29, 2025, to January 4, 2026 TRACEY, RHIANNON.MARGERY. STOLTZ TRACEY, RHIANNON.MARGERY.

December 29, 2025, to January 4, 2026 TRAN, THIENBAO.PHAM. TRAN, TYLER.PHAM.

December 29, 2025, to January 4, 2026 TUMUSIIME, JOSEPH. MYLES, JOSEPH.

December 29, 2025, to January 4, 2026 TYTLER, MAEVE.ISLAY. TYTLER, MAEVE.ISLAY.SEXTON.

December 29, 2025, to January 4, 2026 VAGHELA, MANSI.PRAKASHKUMAR. MODY, MANSI.ROHAN.

December 29, 2025, to January 4, 2026 VERAS MUNROE, CARL.BENJAMIN. MUNROE, KARL.BENJAMIN.CHRISTIAN.

December 29, 2025, to January 4, 2026 VERAS MUNROE, SARA.STEPHANIE.
ELIZABETH.HAZEL.

MUNROE, SARAH.STEPHANIE.ELIZABETH.
HAZEL.

December 29, 2025, to January 4, 2026 WADOWSKI, JUDITH.DORIS. WADOWSKI, JUDY.

December 29, 2025, to January 4, 2026 WALKER, OLIVIA.SOPHIE. WALKER, OLLIE.

December 29, 2025, to January 4, 2026 WALTON, HANNAH.MARIE.MAY. WALTON, OLLIE.AMBROSE.

December 29, 2025, to January 4, 2026 WHITEHEAD, ZAINA.MICHELLE. HAMADE, ZAINA.ALI.

December 29, 2025, to January 4, 2026 WONG, HANNAH.MAY.WINTERTON. WINTERTON, HANNAH.MAY.WONG.

December 29, 2025, to January 4, 2026 YAU, YI.SAN.SARA. YAU, SARA.YI.SAN.

Sirad Mohamoud

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(159-G013)
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Applications to Parliament — 
Private Bills

Demandes Présentées 
à la Législature — 

Projets de loi d’intérêt privé
PUBLIC NOTICE

The procedures related to applications for private bills are set out 
in the Standing Orders of the Legislative Assembly and the costs of 
applications are set by the Standing Committee on Procedure and 
House Affairs. Information is available at www.ola.org, or may be 
requested from:

Procedural Services Branch
Room 1405, Whitney Block
Queen’s Park
Toronto, Ontario, M7A 1A2
Telephone: (416) 325-3500 (Collect calls will be accepted.)

Applicants should note that consideration of applications for private 
bills that are received after the first day of September in any calendar 
year may be postponed until the first regular Session in the next 
following calendar year.

Trevor Day

Clerk of the Legislative Assembly.
(8699) T.F.N

AVIS AU PUBLIC

Les procédures concernant les demandes de projets de loi d’intérêt 
privé sont énoncées dans le Règlement de l’Assemblée législative et les 
frais des demandes sont fixés par le Comité permanent de la procédure 
et des affaires de la Chambre. Des renseignements sont disponibles sur 
le site Internet www.ola.org/fr ou peuvent être demandés par courrier 
à l’adresse suivante :

Direction des services de la procédure
Édifice Whitney, salle 1405
Queen’s Park
Toronto (Ontario), M7A 1A2
Téléphone : 416 325‑3500 (Les appels à frais virés sont acceptés.)

L’examen des demandes de projets de loi d’intérêt privé reçues après le 
1er septembre peut être remis jusqu’à la première session ordinaire de 
l’année civile suivante.

Le Greffier de l’Assemblée législative
Trevor Day

(8699) T.F.N

Applications to Provincial Parliament
Demandes au Parlement provincial

Notice is hereby given that on behalf  of 1647359 Ontario Inc. an 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act to revive the corporation.

The application may be considered by the Standing Committee on 
Procedure and House Affairs. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Procedure and House 
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A lA2.

Dated at Pickering, Ontario, this 15th day of December, 2023.

Angela Cozza

Authorized Signing Officer
1647359 Ontario Inc.

(158-P352) 52, 01, 02 and 03

Notice is hereby given that on behalf  of Terry William Stefan 
Romaniuk application will be made to the Legislative Assembly of the 
Province of Ontario for an Act (here set out the nature of the special 
legislation applied for).

The application may be considered by the Standing Committee on 
Procedure and House Affairs. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Procedure and House 
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A lA2.

Dated at the Town of Fort Erie, this 22nd day of December, 2025

person, etc. making application or signing 
on behalf  of applicant

(159-P001) 02, 03, 04 and 05

Corporation Notices
Avis relatifs aux compagnies

Notice to Creditors and Others in the Estate of Lathan Anthony Taffe

If  you have a claim against the estate of Lathan Anthony Taffe who 
resided in Hamilton, Ontario and died on July 14, 2025, please contact 
our office below by January 30, 2026.

Zarie Lorne Professional Corporation
120 Traders Blvd, Unit 204
Mississauga, ON L4Z 2H7
Canada
Tel: 905 507-0455
Fax: 647 793- 4177
Email: Zarie@zlornepc.com

(159-P009) 03, 04, 05 and 06
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ONTARIO REGULATION 402/25 

made under the 

BARRIE - ORO-MEDONTE - SPRINGWATER BOUNDARY ADJUSTMENT ACT, 2025 

Made: December 30, 2025 
Filed: December 30, 2025 

Published on e-Laws: December 30, 2025 
Published in The Ontario Gazette: January 17, 2026 

 

GENERAL 

Annexed area 

 1.  For the purposes of subsection 2 (1) of the Act, the portions of the Township of Oro-Medonte and the Township of 
Springwater that are annexed to the City of Barrie are prescribed as described in Schedule 1 to this Regulation. 
Real property ownership 

 2.  Despite subsection 2 (2) of the Act, the Township of Oro-Medonte shall retain ownership of the following real property 
within the annexed area after the effective date: 
 1. Lands described as Part of Lot 4, Concession 1, East of Penetanguishene Road, Oro, designated as Parts 1 & 2 on 

Reference Plan 51R26154, further identified by Property Identification Number 58553-0012 (LT), registered in the 
Land Registry Office for the Land Titles Division of Simcoe (no. 51). 

Tax phase-in 

 3.  (1)  Despite paragraph 1 of subsection 6 (4) of the Act, if the property tax rate for municipal purposes in respect of a 
farm property or managed forest property located within any of the annexed areas is higher in 2026 than it was in 2025 
because the 2026 property tax rate for municipal purposes in the City of Barrie is higher than the 2025 property tax rate for 
municipal purposes in the township the property was in before the effective date, the following rules apply with respect to 
that property: 
 1. In 2026, the amount of property tax for municipal purposes owing shall be determined by subtracting the property tax 

credit from the amount of property tax for municipal purposes owing in respect of that property. 
 2. In 2027, the amount of property tax for municipal purposes owing shall be determined by reducing the property tax 

credit by 5 per cent and subtracting that amount from the amount of property tax for municipal purposes owing in 
respect of that property. 

 3. In each subsequent year from 2028 to 2045, the amount of property tax for municipal purposes owing shall be 
determined by reducing the original amount of the property tax credit by an additional 5 per cent each year and 
subtracting that amount from the property tax for municipal purposes owing in the given year in respect of that 
property. 

 (2)  Despite paragraph 2 of subsection 6 (4) of the Act, if the property tax rate for municipal purposes in respect of a 
property in a class other than the farm property or managed forest property class located within any of the annexed areas is 
higher in 2026 than it was in 2025 because the 2026 property tax rate for municipal purposes in the City of Barrie is higher 
than the 2025 property tax rate for municipal purposes in the township the property was in before the effective date, the 
following rules apply with respect to that property: 
 1. In 2026, the amount of property tax for municipal purposes owing shall be determined by subtracting the property tax 

credit from the amount of property tax for municipal purposes owing in respect of that property. 
 2. In 2027, the amount of property tax for municipal purposes owing shall be determined by reducing the property tax 

credit by 20 per cent and subtracting that amount from the amount of property tax for municipal purposes owing in 
respect of that property. 

Publications under Part III (Regulations) of the Legislation Act, 2006
Règlements publiés en application de la partie III (Règlements)  

de la Loi de 2006 sur la législation
2026—01—17
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 3. In each subsequent year from 2028 to 2030, the amount of property tax for municipal purposes owing shall be 
determined by reducing the original amount of the property tax credit by an additional 20 per cent each year and 
subtracting that amount from the property tax for municipal purposes owing in the given year in respect of that 
property. 

 (3)  For the purposes of this section, the property tax credit means the difference between the amount of property taxes for 
municipal purposes owed by a property in 2025 and the amount of property taxes for municipal purposes the property would 
have owed if the property had been subject to Barrie’s property tax rate in 2025. 
Commencement 

 4.  This Regulation comes into force on January 1, 2026 or, if this Regulation is filed after that day, this Regulation 
is deemed to have come into force on that day. 

SCHEDULE 1 
LAND DESCRIPTIONS 

 1.  The portion of the Township of Oro-Medonte is described as follows: 
 1. Lands located in the Township of Oro-Medonte, County of Simcoe, being the lands described as Part of Lots 2 to 10, 

12-15 Concession 1, East of Penetanguishene Road, Oro; and Part of the Road Allowance between Lots 5 and 6, 
Concession 1, East of Penetanguishene Road, Oro, lying between Penetanguishene Road and the Road Allowance 
between Concessions 1 and 2, East of Penetanguishene Road; and Lots 17 to 24, South Side of Steel Street, Lots 17 to 
24 North Side of Adam Street; Steel Street; Block S; Part of Block E, Northside of Adam Street; Lots 13-16, 18-24 
South Side of Adam Street; Lots 13-16, 18-24 North Side of Monk Street; Part of Monk Street Block G, lying between 
Ely Limit of Penetanguishene Street and Wly Limit of Colborne Street; Part of Lots 13 to South Side of Monk Street 
Block G, Part of Adam Street, Part of O’Brien Street, North of Ride Road; Part of Adam Street, between 
Penetanguishene Rd and O’Brien Street; Part of McVity Street; Part of Colborne Street; and Part of Block E, North 
Side of Adam Street, all on Registered Plan 1, Oro. 

 2. Part of Lots 11-15, West Penetanguishene Road, Oro; Part of the Road Allowance between the Township of Vespra 
and Oro; Part of the Road Allowance between Lots 5 and 6, Concession 1 East of Penetanguishene Road Oro; lying 
between Penetanguishene Rd and the Road Allowance between Concessions 1 and 2, East of Penetanguishene Road, 
Oro; Part of the Road Allowance between Lots D and 10 Concession 1, East of Penetanguishene Road, Part of the 
Road Allowance between Lots 11 and E; Part of Lot 11 Concession 1, Part of Lot 11 Concession 2, East of 
Penetanguishene Road, Oro; Part of Lot 21 Concession 3; Part of Lot A, Concession 2, East of Penetanguishene Road, 
Oro; Part of Lot E Concession 1; Part of the Road Allowance between Township of Oro and Vespra, Oro; Part of the 
Road Allowance between Lot E and Lot 11, Concession 1, East of Penetanguishene Road, Part of the Road Allowance 
between Concession 1 and 2, Part of the Road Allowance between Concession 2 and 3; Part of the Road Allowance 
between the Kings Highway No. 11 and the Road Allowance between Lots 15 and 16, Concession 1, East of 
Penetanguishene Road, Oro. 

 3. All the lands as identified by the following Property Identification Numbers and all registered in the Land Registry 
Office for the Land Titles Division of Simcoe (No. 51): 

 i. 58553-0029 (LT). 
 ii. 58553-0039 (LT). 
 iii. 58553-0028 (LT). 
 iv. 58553-0036 (LT). 
 v. 58553-0027 (LT). 
 vi. 58553-0034 (LT). 
 vii. 58553-0014 (LT). 
 viii. 58553-0013 (LT). 
 ix. 58553-0011 (LT). 
 x. 58553-0010 (LT). 
 xi. 58553-0012 (LT). 
 xii. 58553-0145 (LT). 
 xiii. 58553-0146 (LT). 
 xiv. 58553-0007 (LT). 
 xv. 58553-0006 (LT). 
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 xvi. 58553-0005 (LT). 
 xvii. 58552-0002 (LT). 
 xviii. 58552-0047 (LT). 
 xix. 58552-0049 (LT). 
 xx. 58552-0048 (LT). 
 xxi. 58552-0046 (LT). 
 xxii. 58552-0044 (LT). 
 xxiii. 58552-0045 (LT). 
 xxiv. 58552-0043 (LT). 
 xxv. 58552-0042 (LT). 
 xxvi. 58552-0041 (LT). 
 xxvii. 58552-0039 (LT). 
 xxviii. 58552-0040 (LT). 
 xxix. 58552-0161 (LT). 
 xxx. 58544-0001 (LT). 
 xxxi. 58552-0002 (LT). 
 xxxii. 58552-0080 (LT). 
 xxxiii. 58552-0302 (LT). 
 xxxiv. 58552-0303 (LT). 
 xxxv. 58553-0024 (LT). 
 xxxvi. 58553-0025 (LT). 
 xxxvii. 58553-0026 (LT). 
 xxxviii. 58553-0030 (LT). 
 xxxix. 58553-0035 (LT). 
 xl. 58553-0077 (LT). 
 xli. 58553-0116 (LT). 
 xlii. 58553-0122 (LT). 
 xliii. 58553-0130 (LT). 
 4. Those portions of lands known as Hwy 93 only, identified as being part of Property Identification Number 58544-0068 

(LT), beginning from the abutting parcel identified by Property Identification Number 58552-0080 (LT), following the 
Hwy 93 up until the end of the Parcel as identified as being part of Property Identification Number 58544-0068 (LT) 
and not including any portion of Hwy 11, registered in the Land Registry Office for the Lands Title Division of 
Simcoe (No. 51). 

 5. Those portions of lands known as Penetanguishene Rd being part of Property Identification Number 58553-0117 (LT), 
beginning from the abutting parcel identified as by Property Identification Number 58553-0130 (LT), following the 
Penetanguishene Rd, as identified as being part of Property Identification Number 58553-0117 (LT), registered in the 
Land Registry Office for the Lands Title Division of Simcoe (No. 51). 

 2.  The portion of the Township of Springwater is described as follows: 
 1. Lands located in the Township of Springwater, County of Simcoe, all registered in the Land Registry Office for the 

Land Titles Division of Simcoe (No. 51), being the lands described as: 
 i. Lot 27, Part of Lot 15, RCP 1730, Vespra; Part of Lots 21, Concession 8, Vespra; Part of the East Half of Lots 18 

and 19, Part of the South Half of the East Half of Lots 18 and 19; Part of Lots 18 - 21, Concession 7, Vespra; Part 
of Lots 18 and 19, Concession 6, Vespra; Parcel 18-2 Section 51, Vespra 6, Part of the East Half of Lots 18 and 
19, Concession 6; Part of the West Half of Lot 18, Concession 6; Parcels 19-3 and 21-1 Section 51, Vespra 7; 
Part of the Road Allowance between Concessions 6 and 7, Vespra; The Road Allowance between Concessions 7 
and 8, lying between Edgehill Rd and the Road Allowance between Lots 20 and 21 Barrie/Vespra being Miller 
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Dr.; Part of the Road Allowance between Concessions 7 and 8; Lot 3 RCP Vespra, Being Miller Dr lying 
between Sunnidale Rd and the Road Allowance between Lots 20 and 21 Barrie/Vespra; Part of the West Half of 
Lots 19 and 20, Concession 7, Vespra. 

 ii. Part of Lots 17 and 20, Concession 3, Vespra; Part of the West Half of Lot 18, Concession 3, Vespra; Part of the 
West Half of the East Half and East Part of Lot 18, Concession 3, Vespra; Part of the East Part of Lot 19, 
Concession 3, Vespra; Parcel 19-1 Section 51-Vesp-3. 

 iii. Part of the North Half of the East Part of Lot 19, Concession 3, Blocks A and B RCP 1491, Vespra; Parcel A-1 
Section 51-1491; Part of the Road Allowance between Concessions 1 and 2, Vespra lying between Little Lake 
and the Road Allowance between Lots 15 and 16, Concession 2; Part of Lot 15, Concession 2. 

 iv. Part of Lots 6-16, Concession 1, Vespra; Part of the Road Allowance between Lots 10 and 11, Concession 1; Part 
of the Road Allowance between Lots 15 and 16, Concession 1, Vespra lying West of Hwy #400; Part of Lots 12-
15, Concession 1, East of Penetanguishene Road, Oro; Part of the Road Allowance between the Township of 
Oro-Medonte and the Township of Vespra, being the Kings Highway No. 93 (AKA Penetanguishene Rd) 
between the Kings Highway No. 11 and the Road Allowance between Lots 15 and 16, Concession 1 East of 
Penetanguishene Road, Oro. 

 v. Lands described as Part of the East Half of Lot 23, Concession 8, designated as Part 1 on Reference Plan 51R-
45088, deposited in the Land Registry Office for the Land Title Division of Simcoe (No. 51). 

 vi. Those portions of lands identified as 120 Miller Drive, being Part of the East Half of Lot 23, Concession 8, 
consisting of the back portion of the property as identified as Part of Property Identification Number 58355-0129 
(LT). 

 vii. Those portions of lands abutting 120 Miller Drive, being Part of the East Half of Lot 23, Concession 8, being Part 
of Property Identification Number 58355-0131 (LT). 

 viii. Those portions of lands identified as 92 Miller Drive being Part of the East Half of Lot 23, Concession 8, being 
Part of Property Identification Number 58355-0135 (LT). 

 ix. Those portions of lands abutting Property Identification Number 583550107 (LT) running to the limit of the 
North said Property Identification Number being the Road Allowance between Lots 20 and 21, Concession 8 
consisting of Part of Property Identification Number 58355-0043 (LT). 

 x. Those portions of lands beginning from Dobson Road until the end of the Parcel, being Part of the Road 
Allowance between Concession 7 and 8, Vespra; Part of Lot 26 RCP 1730, consisting of Part of Property 
Identification Number 58356-0448 (LT). 

 xi. Those small portions of lands being the tip of the Parcel being Part of Lot 19, Concession 8, consisting of Part of 
Property Identification Number 58356-1142 (LT). 

 xii. Those portions of lands known as Dobson Road running up until the limit of the abutting lands Identified by 
Property Identification Number 583560132 (LT), being the Part of the Road Allowance between Concession 7 
and 8 consisting of Part of Property Identification Number 58356-1169 (LT). 

 xiii. Those portions of lands known as Wilson Drive running until the limit of the abutting lands identified by property 
Identification Number 588960016 (LT), being the Road Allowance between Concession 6 and 7 consisting of 
Part of Property Identification Number 58896-0001(LT). 

 xiv. Those portions of lands known as Anne Street running until the limit of the abutting lands identified by Property 
Identification Numbers 589260639 (LT) and 588960009 (LT), being Part of the Road Allowance between 
Concession 5 and 6, consisting of Part of Property Identification Number 58926-0001(LT). 

 xv. Those portions of lands being Part of Lots 6 to 8, Concession 1, Vespra, save and except the bottom triangle 
portion of lands, consisting of the majority of Property Identification Number 58361-0355 (LT). 

 xvi. Those portions of lands being Part of the Road Allowance between Concession 2 and 3, lying between Little 
Lake, running for only a portion, consisting of Property Identification Number 58361-0453 (LT). 

 xvii. Those portions of lands being the Road Allowance between Lots 15 and 16 Concession 2, Vespra lying between 
the Road Allowance between Concession 2 and 3 and the Road Allowance between Concession 1 and 2, up until 
the North limit of the abutting parcel identified by Property Identification Number 583610323 (LT), consisting of 
Property Identification Number 58361-0454 (LT). 

 xviii. Those portions of lands known as Vincent Street, being Part of the Road Allowance between Concessions 3 and 
4, Vespra and Part of the West Half of Lot 18, Concession 3, Vespra, consist of Part of Property Identification 
Number 58361-0819 (LT). 
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 xix. Those portions of lands being Part of the Road Allowance between Concessions 2 and 3 Vespra lying between 
Little Lake and Duckworth Street, running until the limit of the abutting parcel identified by Property 
Identification Number 583610275 (LT), consisting of Part of Property Identification Number 58361-0830 (LT). 

 xx. Those portions of lands known as Old Second South, being The Road Allowance between Concession 1 and 2, 
running a small limit until the end of the abutting Road being Property Identification Number 583620002 (LT), 
consisting of Property Identification Number 58362-0001 (LT). 

 xxi. The portions of lands known as Saint Vincent Street, being Part of the Road Allowance between Concessions 3 
and 4, running up until the limit of the abutting parcel identified by Property Identification Number 583610264 
(LT), consisting of Property Identification Number 58361-0821 (LT). 

 xxii. Those Portions of Lands known as Miller Drive, being the Road Allowance between Concessions 7 and 8 Vespra 
lying between Edge Hill Rd and the Road Allowance between Lots 20 and 21 Barrie/Vespra Being Miller Drive, 
running parallel with the abutting parcel identified as Property Identification Number 58355-0107 (LT) until the 
end of said parcel, consisting of Property Identification Number 58907-0001(LT). 

 2. All the lands as identified by the following Property Identification Numbers and all registered in the Land Registry 
Office for the Land Titles Division of Simcoe (No. 51): 

 i. 58355-0107 (LT). 
 ii. 58355-0108(LT). 
 iii. 58355-0109 (LT). 
 iv. 58355-0218 (LT). 
 v. 58356-0100 (LT). 
 vi. 58356-0728 (LT). 
 vii. 58356-0729 (LT). 
 viii. 58356-0730 (LT). 
 ix. 58356-0756 (LT). 
 x. 58356-0758 (LT). 
 xi. 58356-1761 (LT). 
 xii. 58356-1762 (LT). 
 xiii. 58356-1763 (LT). 
 xiv. 58896-0010 (LT). 
 xv. 58896-0011 (LT). 
 xvi. 58896-0016 (LT). 
 xvii. 58896-0017 (LT). 
 xviii. 58896-0018 (LT). 
 xix. 58904-0096 (LT). 
 xx. 58904-0099 (LT). 
 xxi. 58904-0100 (LT). 
 xxii. 58904-0101 (LT). 
 xxiii. 58907-0003 (LT). 
 xxiv. 58907-0004 (LT). 
 xxv. 58907-0053 (LT). 
 xxvi. 58907-0054 (LT). 
 xxvii. 58908-0002 (LT). 
 xxviii. 58908-0285 (LT). 
 xxix. 58908-0286 (LT). 
 xxx. 58908-0606 (LT). 
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 xxxi. 58908-0607 (LT). 
 xxxii. 58908-0608 (LT). 
 xxxiii. 58908-0609 (LT). 
 xxxiv. 58926-0030 (LT). 
 xxxv. 58926-0251 (LT). 
 xxxvi. 58926-0639 (LT). 
 xxxvii. 58926-0640 (LT). 
 xxxviii. 58361-0264 (LT). 
 xxxix. 58361-0265 (LT). 
 xl. 58361-0266 (LT). 
 xli. 58361-0267 (LT). 
 xlii. 58361-0268 (LT). 
 xliii. 58361-0269 (LT). 
 xliv. 58361-0270 (LT). 
 xlv. 58361-0271 (LT). 
 xlvi. 58361-0272 (LT). 
 xlvii. 58361-0273 (LT). 
 xlviii. 58361-0274 (LT). 
 xlix. 58361-0275 (LT). 
 l. 58361-0323 (LT). 
 li. 58361-0324 (LT). 
 lii. 58361-0325 (LT). 
 liii. 58361-0326 (LT). 
 liv. 58361-0327 (LT). 
 lv. 58361-0328 (LT). 
 lvi. 58361-0329 (LT). 
 lvii. 58361-0330 (LT). 
 lviii. 58361-0333 (LT). 
 lix. 58361-0335 (LT). 
 lx. 58361-0337 (LT). 
 lxi. 58361-0339 (LT). 
 lxii. 58361-0340 (LT). 
 lxiii. 58361-0341 (LT). 
 lxiv. 58361-0343 (LT). 
 lxv. 58361-0344 (LT). 
 lxvi. 58361-0345 (LT). 
 lxvii. 58361-0348 (LT). 
 lxviii. 58361-0349 (LT). 
 lxix. 58361-0350 (LT). 
 lxx. 58361-0351 (LT). 
 lxxi. 58361-0352 (LT). 
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 lxxii. 58361-0353 (LT). 
 lxxiii. 58361-0354 (LT). 
 lxxiv. 58361-0356 (LT). 
 lxxv. 58361-0357 (LT). 
 lxxvi. 58361-0358 (LT). 
 lxxvii. 58361-0359 (LT). 
 lxxviii. 58361-0360 (LT). 
 lxxix. 58361-0361 (LT). 
 lxxx. 58361-0363 (LT). 
 lxxxi. 58361-0444 (LT). 
 lxxxii. 58361-0448 (LT). 
 lxxxiii. 58361-0449 (LT). 
 lxxxiv. 58361-0450 (LT). 
 lxxxv. 58361-0451 (LT). 
 lxxxvi. 58361-0455 (LT). 
 lxxxvii. 58361-0457 (LT). 
 lxxxviii. 58361-0458 (LT). 
 lxxxix. 58361-0463 (LT). 
 xc. 58361-0473 (LT). 
 xci. 58361-0627 (LT). 
 xcii. 58361-0786 (LT). 
 xciii. 58361-0793 (LT). 
 xciv. 58361-0794 (LT). 
 xcv. 58361-0808 (LT). 
 xcvi. 58361-0809 (LT). 
 xcvii. 58361-0825 (LT). 
 xcviii. 58361-0865 (LT). 
 xcix. 58361-0866 (LT). 
 c. 58361-0868 (LT). 
 ci. 58361-0869 (LT). 
 cii. 58361-0870 (LT). 
 ciii. 58361-0871 (LT). 
 civ. 58361-0872 (LT). 
 cv. 58362-0002 (LT). 
 cvi. 58362-0003 (LT). 
 cvii. 58544-0001 (LT). 
 ccviii. 58908-0001 (LT). 
 cix. 58361-0364 (LT). 
 cx. 58361-0785 (LT). 
 cxi. 58896-0009 (LT). 
 cxii. 58896-0013 (LT). 
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 cxiii. 58896-0015 (LT). 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Affaires municipales et du Logement, 

ROB FLACK 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

Date made: December 30, 2025 
Pris le : 30 décembre 2025 

3/26 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 402/25 
pris en vertu de la 

LOI DE 2025 SUR LA MODIFICATION DES LIMITES TERRITORIALES ENTRE BARRIE, 
ORO-MEDONTE ET SPRINGWATER 

pris le 30 décembre 2025 
déposé le 30 décembre 2025 

publié sur le site Lois-en-ligne le 30 décembre 2025 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 17 janvier 2026 

 

DISPOSITIONS GÉNÉRALES 

Secteur annexé 

 1.  Pour l’application du paragraphe 2 (1) de la Loi, les parties du canton d’Oro-Medonte et du canton de Springwater qui 
sont annexées à la cité de Barrie sont prescrites telles qu’elles sont décrites à l’annexe 1 du présent règlement. 
Propriété des biens réels 

 2.  Malgré le paragraphe 2 (2) de la Loi, le canton d’Oro-Medonte conserve la propriété des bien réels suivants dans le 
secteur annexé après la date d’entrée en vigueur : 
 1. Les terrains décrits comme étant une partie du lot 4, dans la concession 1, à l’est de la route Penetanguishene à Oro, 

qui sont désignés comme parties 1 et 2 sur le plan de renvoi 51R26154, identifiés par la cote foncière 58553-0012 
(ED), enregistrés au bureau d’enregistrement immobilier pour la division d’enregistrement des droits immobiliers de 
Simcoe (no 51). 

Inclusion progressive de l’augmentation de l’impôt 

 3.  (1)  Malgré la disposition 1 du paragraphe 6 (4) de la Loi, si le taux de l’impôt foncier aux fins municipales à l’égard 
d’un bien qui est un bien agricole ou une forêt aménagée situés dans l’un ou l’autre des secteurs annexés est plus élevé en 
2026 qu’il ne l’était en 2025 en raison du fait que le taux d’impôt foncier aux fins municipales pour l’année 2026 dans la cité 
de Barrie est plus élevé que le taux d’impôt foncier aux fins municipales de 2025 dans le canton où le bien était situé avant la 
date d’entrée en vigueur, les règles suivantes s’appliquent à l’égard de ce bien : 
 1. En 2026, le montant d’impôt foncier aux fins municipales exigible est calculé en soustrayant le crédit d’impôts 

fonciers du montant d’impôt foncier aux fins municipales exigible à l’égard de ce bien. 
 2. En 2027, le montant d’impôt foncier aux fins municipales exigible est calculé en réduisant le crédit d’impôts fonciers 

de 5 % et en soustrayant ce montant du montant d’impôt foncier aux fins municipales exigible à l’égard de ce bien. 
 3. Pour chaque année subséquente de 2028 à 2045, le montant d’impôt foncier aux fins municipales exigible est calculé 

en réduisant le montant initial de crédit d’impôts fonciers de 5 % supplémentaire chaque année et en soustrayant ce 
montant du montant d’impôt foncier aux fins municipales exigible pour l’année en question à l’égard de ce bien. 

 (2)  Malgré la disposition 2 du paragraphe 6 (4) de la Loi, si le taux de l’impôt foncier aux fins municipales à l’égard d’un 
bien qui appartient à une catégorie autre que celle des biens agricoles ou celle des forêts aménagées et qui est situé dans l’un 
ou l’autre des secteurs annexés est plus élevé en 2026 qu’il ne l’était en 2025 en raison du fait que le taux d’impôt foncier aux 
fins municipales pour l’année 2026 dans la cité de Barrie est plus élevé que le taux d’impôt foncier aux fins municipales de 
2025 dans le canton où le bien était situé avant la date d’entrée en vigueur, les règles suivantes s’appliquent à l’égard de ce 
bien : 
 1. En 2026, le montant d’impôt foncier aux fins municipales exigible est calculé en soustrayant le crédit d’impôts 

fonciers du montant d’impôt foncier aux fins municipales exigible à l’égard de ce bien. 
 2. En 2027, le montant d’impôt foncier aux fins municipales exigible est calculé en réduisant le crédit d’impôts fonciers 

de 20 % et en soustrayant ce montant du montant d’impôt foncier aux fins municipales exigible à l’égard de ce bien. 
 3. Pour chaque année subséquente de 2028 à 2030, le montant d’impôt foncier aux fins municipales exigible est calculé 

en réduisant le montant initial de crédit d’impôts fonciers de 20 % de supplémentaire chaque année et en soustrayant 
ce montant du montant d’impôt foncier aux fins municipales exigible pour l’année en question à l’égard de ce bien. 

 (3)  Pour l’application du présent article, le crédit d’impôts fonciers s’entend de la différence entre le montant d’impôt 
foncier aux fins municipales exigible pour un bien en 2025 et le montant d’impôt foncier aux fins municipales qui aurait été 
exigible si le bien avait été assujetti au taux d’impôt foncier de la cité de Barrie en 2025. 
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Entrée en vigueur 

 4.  Le présent règlement entre en vigueur le 1er janvier 2026 ou est réputé être entré en vigueur à cette date s’il est 
déposé après celle-ci. 

ANNEXE 1 
DESCRIPTION DES TERRAINS 

 1.  La partie du canton d’Oro-Medonte est délimitée comme suit : 
 1. Les terrains situés dans le canton d’Oro-Medonte, dans le comté de Simcoe, qui sont les terrains décrits comme étant 

une partie des lots 2 à 10, 12-15, dans la concession 1, à l’est de la route Penetanguishene à Oro; et une partie de la 
réserve routière située entre les lots 5 et 6, dans la concession 1, à l’est de la route Penetanguishene, à Oro, qui est 
comprise entre la route Penetanguishene et la réserve routière située entre les concessions 1 et 2, à l’est de la route 
Penetanguishene; et les lots 17 à 24 du côté sud de la rue Steel, les lots 17 à 24 du côté nord de la rue Adam; la rue 
Steel; le terrain S; une partie du terrain E du côté nord de la rue Adam; le lot 13-16, 18-24 du côté sud de la rue Adam; 
les lots 13-16, 18-24 du côté nord de la rue Monk; une partie du terrain G de la rue Monk, qui est comprise entre la 
limite est de la route Penetanguishene et la limite ouest de la rue Colborne; une partie des lots 13 du côté sud du terrain 
G de la rue Monk, une partie de la rue Adam, une partie de la rue O’Brien, au nord de la route Ride; une partie de la 
rue Adam, entre la route Penetanguishene et la rue O’Brien; une partie de la rue McVity; une partie de la rue Colborne; 
et une partie du terrain E du côté nord de la rue Adam, tous figurant dans le plan enregistré 1, à Oro. 

 2. Une partie des lots 11-15, à l’ouest de la route Penetanguishene, à Oro; une partie de la réserve routière située entre le 
canton de Vespra et Oro; une partie de la réserve routière située entre les lots 5 et 6, dans la concession 1, à l’est de la 
route Penetanguishene, à Oro; comprise entre la route Penetanguishene et la réserve routière située entre les 
concessions 1 et 2, à l’est de la route Penetanguishene, à Oro; une partie de la réserve routière située entre les lots D et 
10, dans la concession 1, à l’est de la route Penetanguishene, une partie de la réserve routière située entre les lots 11 et 
E; une partie du lot 11, dans la concession 1, une partie du lot 11, dans la concession 2, à l’est de la route 
Penetanguishene, à Oro; une partie du lot 21, dans la concession 3; une partie du lot A, dans la concession 2, à l’est de 
la route Penetanguishene, à Oro; une partie du lot E, dans la concession 1; une partie de la réserve routière située entre 
le canton d’Oro et Vespra, à Oro; une partie de la réserve routière située entre le lot E et le lot 11, dans la concession 1, 
à l’est de la route Penetanguishene, une partie de la réserve routière située entre les concessions 1 et 2, une partie de la 
réserve routière située entre les concessions 2 et 3; une partie de la réserve routière située entre la route principale 
no 11 et la réserve routière située entre les lots 15 et 16, dans la concession 1, à l’est de la route Penetanguishene, à 
Oro. 

 3. Tous les terrains identifiés par les cotes foncières suivantes et enregistrés au bureau d’enregistrement immobilier pour 
la division d’enregistrement des droits immobiliers de Simcoe (no 51) : 

 i. 58553-0029 (ED). 
 ii. 58553-0039 (ED). 
 iii. 58553-0028 (ED). 
 iv. 58553-0036 (ED). 
 v. 58553-0027 (ED). 
 vi. 58553-0034 (ED). 
 vii. 58553-0014 (ED). 
 viii. 58553-0013 (ED). 
 ix. 58553-0011 (ED). 
 x. 58553-0010 (ED). 
 xi. 58553-0012 (ED). 
 xii. 58553-0145 (ED). 
 xiii. 58553-0146 (ED). 
 xiv. 58553-0007 (ED). 
 xv. 58553-0006 (ED). 
 xvi. 58553-0005 (ED). 
 xvii. 58552-0002 (ED). 
 xviii. 58552-0047 (ED). 



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 345

 307

 xix. 58552-0049 (ED). 
 xx. 58552-0048 (ED). 
 xxi. 58552-0046 (ED). 
 xxii. 58552-0044 (ED). 
 xxiii. 58552-0045 (ED). 
 xxiv. 58552-0043 (ED). 
 xxv. 58552-0042 (ED). 
 xxvi. 58552-0041 (ED). 
 xxvii. 58552-0039 (ED). 
 xxviii. 58552-0040 (ED). 
 xxix. 58552-0161 (ED). 
 xxx. 58544-0001 (ED). 
 xxxi. 58552-0002 (ED). 
 xxxii. 58552-0080 (ED). 
 xxxiii. 58552-0302 (ED). 
 xxxiv. 58552-0303 (ED). 
 xxxv. 58553-0024 (ED). 
 xxxvi. 58553-0025 (ED). 
 xxxvii. 58553-0026 (ED). 
 xxxviii. 58553-0030 (ED). 
 xxxix. 58553-0035 (ED). 
 xl. 58553-0077 (ED). 
 xli. 58553-0116 (ED). 
 xlii. 58553-0122 (ED). 
 xliii. 58553-0130 (ED). 
 4. Les parties des terrains connus sous le nom de route 93 seulement, identifiées comme faisant partie de la cote foncière 

58544-0068 (ED), commençant à la parcelle attenante qui constitue la cote foncière 58552-0080 (ED), suivant la route 
93 jusqu’à la fin de la parcelle identifiée comme faisant partie de la cote foncière 58544-0068 (ED) et excluant toute 
partie de la route 11 , enregistrés au bureau d’enregistrement immobilier pour la division d’enregistrement des droits 
immobiliers de Simcoe (no 51). 

 5. Les parties des terrains connus sous le nom de route Penetanguishene, faisant partie de la cote foncière 58553-0117 
(ED), commençant à la parcelle attenante identifiée par la cote foncière 58553-0130 (ED), suivant la route 
Penetanguishene, telle qu’identifiée comme faisant partie de la cote foncière 58553-0117 (ED), enregistrés au bureau 
d’enregistrement immobilier pour la division d’enregistrement des droits immobiliers de Simcoe (no 51). 

 2.  La partie du canton de Springwater est délimitée comme suit : 
 1. Les terrains situés dans le canton de Springwater, dans le comté de Simcoe, enregistrés au bureau d’enregistrement 

immobilier pour la division d’enregistrement des droits immobiliers de Simcoe (no 51), qui sont les terrains décrits 
comme suit : 

 i. Le lot 27, une partie du lot 15, RCP 1730, à Vespra; une partie du lot 21, dans la concession 8, à Vespra; une 
partie de la moitié est des lots 18 et 19, une partie de la moitié sud de la moitié est des lots 18 et 19; une partie des 
lots 18-21, dans la concession 7, à Vespra; une partie des lots 18 et 19, dans la concession 6, à Vespra; la parcelle 
18-2 de la section 51, Vespra 6, une partie de la moitié est des lots 18 et 19, dans la concession 6; une partie de la 
moitié ouest du lot 18, dans la concession 6; les parcelles 19-3 et 21-1 de la section 51, Vespra 7; une partie de la 
réserve routière située entre les concessions 6 et 7, à Vespra; la réserve routière située entre les concessions 7 et 
8, qui est comprise entre la route Edgehill et la réserve routière située entre les lots 20 et 21 à Barrie/Vespra qui 
correspond à la promenade Miller; une partie de la réserve routière située entre les concessions 7 et 8; le lot 3 
RCP Vespra, qui correspond à la promenade Miller qui est comprise entre la route Sunnidale et la réserve routière 
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située entre les lots 20 et 21 à Barrie/Vespra; une partie de la moitié ouest des lots 19 et 20, dans la concession 7, 
à Vespra. 

 ii. Une partie des lots 17 et 20, dans la concession 3, à Vespra; une partie de la moitié ouest du lot 18, dans la 
concession 3, à Vespra; une partie de la moitié ouest de la moitié est et la partie est du lot 18, dans la concession 
3, à Vespra; une partie de la partie est du lot 19, dans la concession 3, à Vespra; la parcelle 19-1 de la section 51-
Vesp-3. 

 iii. Une partie de la moitié nord de la partie est du lot 19, dans la concession 3, les terrains A et B RCP 1491, à 
Vespra; la parcelle A-1 de la section 51-1491; une partie de la réserve routière située entre la concession 1 et 2 à 
Vespra qui est comprise entre Little Lake et la réserve routière située entre les lots 15 et 16, dans la concession 2; 
une partie du lot 15, dans la concession 2. 

 iv. Une partie des lots 6-16, dans la concession 1, à Vespra; une partie de la réserve routière située entre les lots 10 et 
11, dans la concession 1; une partie de la réserve routière située entre les lots 15 et 16, dans la concession 1, à 
Vespra qui se trouve à l’ouest de l’autoroute 400; une partie des lots 12-15, dans la concession 1, à l’est de la 
route Penetanguishene, à Oro; une partie de la réserve routière située entre le canton d’Oro-Medonte et le canton 
de Vespra, constituant la route principale no 93 (aussi appelée la route Penetanguishene) entre la route principale 
no 11 et la réserve routière située entre les lots 15 et 16, dans la concession 1, à l’est de la route Penetanguishene, 
à Oro. 

 v. Les terrains décrits comme étant une partie de la moitié est du lot 23, dans la concession 8, qui sont désignés 
comme partie 1 sur le plan de renvoi 51R-45088, déposé au bureau d’enregistrement immobilier pour la division 
d’enregistrement des droits immobiliers de Simcoe (no 51). 

 vi. Les parties des terrains identifiées comme étant le 120, promenade Miller, faisant partie de la moitié est du lot 23, 
dans la concession 8, consistant en la partie arrière du terrain tel qu’identifié comme faisant partie de la cote 
foncière 58355-0129 (ED). 

 vii. Les parties des terrains attenants au 120, promenade Miller, faisant partie de la moitié est du lot 23, dans la 
concession 8, faisant partie de la cote foncière 58355-0131 (ED). 

 viii. Les parties des terrains identifiés comme étant le 92, promenade Miller, faisant partie de la moitié est du lot 23, 
dans la concession 8, faisant partie de la cote foncière 58355-0135 (ED). 

 ix. Les parties des terrains attenants à la cote foncière 58355-0107 (ED) allant jusqu’à la limite nord de cette cote 
foncière consistant en la réserve routière située entre les lots 20 et 21, dans la concession 8, comprenant une 
partie de la cote foncière 58355-0043 (ED). 

 x. Les parties des terrains allant de la route Dobson jusqu’à la fin de la parcelle, faisant partie de la réserve routière 
située entre les concessions 7 et 8, à Vespra; une partie du lot 26 RCP 1730, comprenant une partie de la cote 
foncière 58356-0448 (ED). 

 xi. Les petites parties des terrains qui forment le bout de la parcelle faisant partie du lot 19, dans la concession 8, 
comprenant une partie de la cote foncière 58356-1142 (ED). 

 xii. Les parties des terrains connus sous le nom de route Dobson qui vont jusqu’à la limite des terrains attenants 
identifiés par la cote foncière 58356-0132 (ED), faisant partie de la réserve routière située entre les concessions 7 
et 8, comprenant une partie de la cote foncière 58356-1169 (ED). 

 xiii. Les parties des terrains connus sous le nom de promenade Wilson qui vont jusqu’à la limite des terrains attenants 
identifiés par la cote foncière 58896-0016 (ED), consistant en la réserve routière située entre les concessions 6 et 
7, comprenant une partie de la cote foncière 58896-0001(ED). 

 xiv. Les parties des terrains connus sous le nom de Anne Street qui vont jusqu’à la limite des terrains attenants 
identifiés par les cotes foncières 58926-0639 (ED) et 58896-0009 (ED), faisant partie de la réserve routière située 
entre les concessions 5 et 6, comprenant une partie de la cote foncière 58926-0001(ED). 

 xv. Les parties des terrains faisant partie des lots 6 à 8, dans la concession 1, à Vespra, sauf la partie triangulaire 
inférieure des terrains, comprenant la majorité de la cote foncière 58361-0355 (ED). 

 xvi. Les parties des terrains faisant partie de la réserve routière située entre les concessions 2 et 3, comprises entre 
Little Lake, en couvrant une partie uniquement, comprenant la cote foncière 58361-0453 (ED). 

 xvii. Les parties des terrains constituant la réserve routière située entre les lots 15 et 16, dans la concession 2, à Vespra, 
comprises entre la réserve routière située entre les concessions 2 et 3 et la réserve routière située entre les 
concessions 1 et 2, allant jusqu’à la limite nord de la parcelle attenante identifiée par la cote foncière 58361-0323 
(ED), comprenant la cote foncière 58361-0454 (ED). 
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 xviii. Les parties des terrains connus sous le nom de Vincent Street, faisant partie de la réserve routière située entre les 
concessions 3 et 4 à Vespra et de la moitié ouest du lot 18, dans la concession 3, à Vespra, comprenant une partie 
de la cote foncière 58361-0819 (ED). 

 xix. Les parties des terrains faisant partie de la réserve routière située entre les concessions 2 et 3 à Vespra, comprises 
entre Little Lake et la rue Duckworth, allant jusqu’à la limite de la parcelle attenante identifiée par la cote 
foncière 58361-0275 (ED), comprenant une partie de la cote foncière 58361-0830 (ED). 

 xx. Les parties des terrains connus sous le nom de Old Second South, consistant la réserve routière située entre les 
concessions 1 et 2, allant jusqu’à la limite de la parcelle attenante constituant la cote foncière 58362-0002 (ED), 
comprenant la cote foncière 58362-0001 (ED). 

 xxi. Les parties des terrains connus sous le nom de Saint Vincent Street, faisant partie de la réserve routière située 
entre les concessions 3 et 4, allant jusqu’à la limite de la parcelle attenante identifiée par la cote foncière 58361-
0264 (ED), comprenant la cote foncière 58361-0821 (ED). 

 xxii. Les parties des terrains connus sous le nom de promenade Miller, constituant la réserve routière située entre les 
concessions 7 et 8 à Vespra, comprises entre la route Edgehill et la réserve routière située entre les lots 20 et 21 à 
Barrie/Vespra constituant la promenade Miller, étant parallèle à la parcelle attenante identifiée par la cote 
foncière 58355-0107 (ED) jusqu’à la fin de cette parcelle, comprenant la cote foncière 58907-0001 (ED). 

 2. Tous les terrains identifiés par les cotes foncières suivantes et enregistrés au bureau d’enregistrement immobilier pour 
la division d’enregistrement des droits immobiliers de Simcoe (no 51) : 

 i. 58355-0107 (ED). 
 ii. 58355-0108(ED). 
 iii. 58355-0109 (ED). 
 iv. 58355-0218 (ED). 
 v. 58356-0100 (ED). 
 vi. 58356-0728 (ED). 
 vii. 58356-0729 (ED). 
 viii. 58356-0730 (ED). 
 ix. 58356-0756 (ED). 
 x. 58356-0758 (ED). 
 xi. 58356-1761 (ED). 
 xii. 58356-1762 (ED). 
 xiii. 58356-1763 (ED). 
 xiv. 58896-0010 (ED). 
 xv. 58896-0011 (ED). 
 xvi. 58896-0016 (ED). 
 xvii. 58896-0017 (ED). 
 xviii. 58896-0018 (ED). 
 xix. 58904-0096 (ED). 
 xx. 58904-0099 (ED). 
 xxi. 58904-0100 (ED). 
 xxii. 58904-0101 (ED). 
 xxiii. 58907-0003 (ED). 
 xxiv. 58907-0004 (ED). 
 xxv. 58907-0053 (ED). 
 xxvi. 58907-0054 (ED). 
 xxvii. 58908-0002 (ED). 
 xxviii. 58908-0285 (ED). 
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 xxix. 58908-0286 (ED). 
 xxx. 58908-0606 (ED). 
 xxxi. 58908-0607 (ED). 
 xxxii. 58908-0608 (ED). 
 xxxiii. 58908-0609 (ED). 
 xxxiv. 58926-0030 (ED). 
 xxxv. 58926-0251 (ED). 
 xxxvi. 58926-0639 (ED). 
 xxxvii. 58926-0640 (ED). 
 xxxviii. 58361-0264 (ED). 
 xxxix. 58361-0265 (ED). 
 xl. 58361-0266 (ED). 
 xli. 58361-0267 (ED). 
 xlii. 58361-0268 (ED). 
 xliii. 58361-0269 (ED). 
 xliv. 58361-0270 (ED). 
 xlv. 58361-0271 (ED). 
 xlvi. 58361-0272 (ED). 
 xlvii. 58361-0273 (ED). 
 xlviii. 58361-0274 (ED). 
 xlix. 58361-0275 (ED). 
 l. 58361-0323 (ED). 
 li. 58361-0324 (ED). 
 lii. 58361-0325 (ED). 
 liii. 58361-0326 (ED). 
 liv. 58361-0327 (ED). 
 lv. 58361-0328 (ED). 
 lvi. 58361-0329 (ED). 
 lvii. 58361-0330 (ED). 
 lviii. 58361-0333 (ED). 
 lix. 58361-0335 (ED). 
 lx. 58361-0337 (ED). 
 lxi. 58361-0339 (ED). 
 lxii. 58361-0340 (ED). 
 lxiii. 58361-0341 (ED). 
 lxiv. 58361-0343 (ED). 
 lxv. 58361-0344 (ED). 
 lxvi. 58361-0345 (ED). 
 lxvii. 58361-0348 (ED). 
 lxviii. 58361-0349 (ED). 
 lxix. 58361-0350 (ED). 
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 lxx. 58361-0351 (ED). 
 lxxi. 58361-0352 (ED). 
 lxxii. 58361-0353 (ED). 
 lxxiii. 58361-0354 (ED). 
 lxxiv. 58361-0356 (ED). 
 lxxv. 58361-0357 (ED). 
 lxxvi. 58361-0358 (ED). 
 lxxvii. 58361-0359 (ED). 
 lxxviii. 58361-0360 (ED). 
 lxxix. 58361-0361 (ED). 
 lxxx. 58361-0363 (ED). 
 lxxxi. 58361-0444 (ED). 
 lxxxii. 58361-0448 (ED). 
 lxxxiii. 58361-0449 (ED). 
 lxxxiv. 58361-0450 (ED). 
 lxxxv. 58361-0451 (ED). 
 lxxxvi. 58361-0455 (ED). 
 lxxxvii. 58361-0457 (ED). 
 lxxxviii. 58361-0458 (ED). 
 lxxxix. 58361-0463 (ED). 
 xc. 58361-0473 (ED). 
 xci. 58361-0627 (ED). 
 xcii. 58361-0786 (ED). 
 xciii. 58361-0793 (ED). 
 xciv. 58361-0794 (ED). 
 xcv. 58361-0808 (ED). 
 xcvi. 58361-0809 (ED). 
 xcvii. 58361-0825 (ED). 
 xcviii. 58361-0865 (ED). 
 xcix. 58361-0866 (ED). 
 c. 58361-0868 (ED). 
 ci. 58361-0869 (ED). 
 cii. 58361-0870 (ED). 
 ciii. 58361-0871 (ED). 
 civ. 58361-0872 (ED). 
 cv. 58362-0002 (ED). 
 cvi. 58362-0003 (ED). 
 cvii. 58544-0001 (ED). 
 ccviii. 58908-0001 (ED). 
 cix. 58361-0364 (ED). 
 cx. 58361-0785 (ED). 
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 cxi. 58896-0009 (ED). 
 cxii. 58896-0013 (ED). 
 cxiii. 58896-0015 (ED). 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Affaires municipales et du Logement, 

ROB FLACK 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

Date made: December 30, 2025 
Pris le : 30 décembre 2025 

3/26 
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ONTARIO REGULATION 403/25 
made under the 

BARRIE - ORO-MEDONTE - SPRINGWATER BOUNDARY ADJUSTMENT ACT, 2025 

Made: December 30, 2025 
Filed: December 30, 2025 

Published on e-Laws: December 30, 2025 
Published in The Ontario Gazette: January 17, 2026 

 

WARD DESCRIPTIONS 

Wards, as of January 1, 2026 

 1.  For the period commencing on January 1, 2026 and ending on the day before the day the new council of the City of 
Barrie is organized following the 2026 municipal election, Wards 1, 3, 4 and 5 of the City of Barrie are altered as described 
in Schedule 1 to this Regulation. 
Wards, after 2026 municipal election 

 2.  (1)  On the day the new council of the City of Barrie is organized following the 2026 municipal election, Wards 1, 2, 3, 
4, 5, 6, 7, 8, 9 and 10 of the City of Barrie are altered as described in Schedule 2 to this Regulation. 
 (2)  For greater certainty, the City of Barrie may divide and redivide the municipality into wards, or dissolve existing 
wards, in accordance with the Municipal Act, 2001 and, in that case, the ward boundaries of any such wards shall be altered 
or dissolved accordingly. 
 (3)  Despite section 1, the 2026 municipal election shall be conducted as if the ward boundaries have already been altered 
in accordance with subsection (1) of this section. 
Commencement 

 3.  This Regulation comes into force on January 1, 2026 or, if this Regulation is filed after that day, this Regulation 
is deemed to have come into force on that day. 

SCHEDULE 1 
WARDS AS OF JANUARY 1, 2026 

 1.  Ward 1 consists of the area of the City of Barrie contained within the following limits: 
 1. Commencing at the point of intersection of the centre line of Duckworth Street and the shoreline of Kempenfelt Bay; 

then proceeding northerly along the centre line of Duckworth Street to a point where the centre line of Duckworth 
Street intersects with the centre line of Highway 400; thence easterly along the centre line of Highway 400, continuing 
North along Highway 400 to the City of Barrie and Township of Springwater municipal boundary (Partridge Road); 
continuing in an easterly direction along the City of Barrie and Township of Springwater municipal boundary to the 
City of Barrie and Township of Oro-Medonte municipal boundary, south, east, and south again along the municipal 
boundary to the centre line of Penetanguishene Road; thence southerly along the centre line of Penetanguishene Road 
to the shore of Kempenfelt Bay; and thence westerly along the shoreline to the point of commencement. 

 2.  Ward 3 consists of the area of the City of Barrie contained within the following limits: 
 1. Commencing at the point of intersection of the centre line of Bayfield Street and the centre line of Highway 400; then 

proceeding easterly along the centre line of Highway 400 and continuing north along Highway 400 to the City of 
Barrie and Township of Springwater municipal boundary (Partridge Road); thence south westerly along the City of 
Barrie and Township of Springwater municipal boundary including all lands south westerly, to the centre line of 
Bayfield Street; and thence southerly along the centre line of Bayfield Street to the point of commencement. 

 3.  Ward 4 consists of the area of the City of Barrie contained within the following limits: 
 1. Commencing at the point of intersection of the centre line of Anne Street North and the centre line of Highway 400; 

then proceeding north easterly along the centre line of Highway 400 to the centre line of Bayfield Street, thence 
northerly along the centre line of Bayfield Street to the City of Barrie and Township of Springwater municipal 
boundary; thence westerly and thence southerly to the centre line of the Road Allowance between Lots 20 and 21 of 
Concessions 6 and 7, formerly Vespra; thence easterly along the centre line of the Road Allowance between Lots 20 
and 21 of Concessions 6 and 7, formerly Vespra, to a point of intersection with the southerly projection of the east lot 
line of Registered Plan 51M-246 Block b; thence northerly along the easterly lot line of Registered Plan 51M-246 
Block b, thence northerly and easterly; thence northerly again along the easterly lot lines of Registered Plan 51M-409 
Blocks 117 and 118 to where the northerly projection of the easterly lot line of Block 117 on Registered Plan 51M-409 
intersects with the centre line of Cundles Road West; thence easterly along the centre line of Cundles Road West to the 
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centre line of Anne Street North; and thence southerly along the centre line of Anne Street North to the point of 
commencement. 

 4.  Ward 5 consists of the area of the City of Barrie contained within the following limits: 
 1. Commencing at the point of intersection of the centre line of Anne Street North and the centre line of Highway 400; 

then proceeding northerly along the centre line of Anne Street North to the centre line of Cundles Road West; thence 
westerly along the centre line of Cundles Road West to the intersection of the centre line of Cundles Road West and 
the north easterly projection of the north easterly lot line of Registered Plan 51M-409 Block 117; thence southerly, 
then westerly and southerly again along the easterly lot lines of Registered Plan 51M-409 Blocks 117 and 118 to the 
south easterly corner of Registered Plan 51M-409 Block 118; thence southerly, along the easterly lot line of Registered 
Plan 51M-246 Block b to the point of intersection of the centre line of the Road Allowance between Lots 20 and 21 of 
Concessions 6 and 7, formerly Vespra, and the southern projection of Registered Plan 51M-246 Block b; thence 
westerly along centre line of the road allowance between Lots 20 and 21 of Concessions 6 and 7, formerly Vespra, to 
the City of Barrie and Township of Springwater municipal boundary; thence south westerly along the City of Barrie 
and Township of Springwater municipal boundary to the centre line of Tiffin Street; and thence easterly along the 
centre line of Tiffin Street to the centre line of Highway 400; thence north easterly along the centre line of Highway 
400 to the point of commencement. 

SCHEDULE 2 
WARDS AFTER 2026 MUNICIPAL ELECTION 

 1.  Ward 1 consists of the area of the City of Barrie contained within the following limits: 
 1. Commencing at the intersection of St. Vincent Street and Cundles Road East intersect, then in a north easterly 

direction along Cundles Road East to a line extended to southwestern corner of Parcel ARN: 434101000122700. 
Continuing in an easterly direction along the southern lot line of Parcel ARN: 434101000122700 to the shoreline of 
Little Lake, then in an easterly direction along the southern shore of Little Lake to the southwestern corner of Parcel 
ARN: 434101000106301. Following along the southern lot line of Parcel ARN: 434101000106301 to the northwestern 
corner of Parcel ARN: 434101000106506 and continuing along the western and southern boundary to the centre line 
of Penetanguishene Road, then in a northernly direction along Penetanguishene Road to the municipal boundary 
shared with Oro-Medonte. Continuing along the City of Barrie and Township of Oro-Medonte municipal boundary in 
an easterly, then southerly direction back to Penetanguishene Road and continuing south along Penetanguishene Road 
to Kempenfelt Bay, then in a westerly direction along the shoreline of Kempenfelt Bay to the southwest corner of 
Parcel ARN: 434201202580000. Following the western parcel boundary (ARN: 434201202580000) to the centre line 
of Duckworth Street, in a northern direction along Duckworth Street, an eastern direction along Dunlop Street East and 
Heritage Highway, then again in a northern direction along the centre line of Duckworth Street, then in a north 
westerly direction along the centre line of St. Vincent Street to the point of beginning. 

 2.  Ward 2 consists of the area of the City of Barrie contained within the following limits: 
 1. Commencing at Tiffin Street in between the north and southbound lanes of the 400 Highway, then in a north easterly 

direction along the centre line of Highway 400 to St. Vincent Street, following the centre line of St. Vincent Street in a 
south easterly way to Duckworth Street, then in a southern direction along the centre line of Duckworth Street to 
Kempenfelt Bay, following the western parcel boundary of ARN: 434201202580000, then in a south westerly 
direction along the shore of Kempenfelt Bay to so the southeastern corner of Parcel ARN: 434204000107000. 
Following the southern boundary of Parcel ARN: 434204000107000 to the centre line of Tiffin Street, then in a 
westerly direction along the centre line of Tiffin Street the point of beginning. 

 3.  Ward 3 consists of the area of the City of Barrie contained within the following limits: 
 1. Beginning at Anne Street North and the municipal boundary shared with the Township of Springwater (northwestern 

corner of Parcel ARN: 434101000407303), then in a north easterly direction along the municipal boundary, continuing 
north around Little Lake, to the intersection of Penetanguishene Road and Partridge Road and where the City of Barrie 
and Township of Springwater and Township of Oro-Medonte meet. Continuing south along the City of Barrie 
municipal boundary following Penetanguishene Road to the southeastern corner of Parcel ARN: 434201102301110. 
Continuing west along the southern edge of Parcel ARN: 434101000106506, then north the lot line of the western 
edge of Parcel ARN: 434101000106506, west along the southern edge of Parcel ARN: 434101000106301 to where 
Parcel ARN: 434101000106301 meets the shoreline of Little Lake. Continuing north along the shoreline of Little Lake 
to where the southeastern corner of Parcel ARN: 434101000122700 meets the shoreline. Continuing west along the 
southern lot line of Parcel ARN: 434101000122700 to the southwestern corner, then extending south to the centre line 
of J.C. Massie Way. Continuing south along J.C. Massie Way to the intersection of the centre line of Cundles Road 
East, then in a westerly direction following the centre line of Cundles Road East to St. Vincent Street, following the 
centre line of St. Vincent Street in a south easterly way to the centre line of Highway 400, then in a south westerly 
direction along the centre line of Highway 400 to Anne Street North, then in an north westerly direction along the 
centre line of Anne Street North the point of beginning. 

 4.  Ward 4 consists of the area of the City of Barrie contained within the following limits: 
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 1. Commencing at the north-east corner of Allandale Station Park and Kempenfelt Bay, moving easterly along the 
shoreline of Kempenfelt Bay to the municipal boundary shared with the Town of Innisfil, moving southerly along the 
municipal boundary shared with the Town of Innisfil to Big Bay Point Road, then following the centre line of Big Bay 
Point Road moving westerly to where Big Bay Point Road intersects with Huronia Road, then north following Huronia 
Road to the railway, following the railway to Little Avenue. Following the centre line east along Little Avenue to 
Huronia Road, then again in a northerly direction following Huronia Road to Yonge Street. Continuing east along the 
centre line of Yonge Street to Minet’s Point Road then in a northerly direction along the centre point of Minet’s Point 
Road to the CN railway tracks then westerly along the CN railway to the southwest corner of Parcel ARN: 
434205000113400, then north following the western boundary of Parcel ARN: 434205000113400 to Lakeshore Drive 
then easterly along Lakeshore Drive to the southeast corner of Allandale Station Park and north along the boundary of 
Allandale Station Park to the point of beginning. 

 5.  Ward 5 consists of the area of the City of Barrie contained within the following limits: 
 1. Commencing at the northwest corner of the City of Barrie and Township of Springwater municipal boundary 

(northwestern corner of Parcel ARN: 434101000410200), moving in a north easterly, northerly and north easterly 
direction along the City of Barrie and Township of Springwater municipal boundary to the centre line of Anne Street 
North, then in a south easterly direction along the centre line of Anne Street North to the centre line of Highway 400, 
thence southerly along the centre line of Highway 400 until Highway 400 intersects with Tiffin Street, then in a 
westerly direction along Tiffin Street to Dunlop Street West. Continuing west along Dunlop Street West to the 
municipal boundary, then in a northerly direction following the municipal boundary shared with the Township of 
Springwater to the point of commencement (northwestern corner of Parcel ARN: 434101000410200). 

 6.  Ward 6 consists of the area of the City of Barrie contained within the following limits: 
 1. Commencing at the intersection of Dunlop Street West and Townline Road, easterly to the intersection of Highway 90 

and Dunlop Street West and Tiffin Street; then easterly along Tiffin Street towards Highway 400, southerly to Harvie 
Road, if extended to Highway 400; then westerly along the centre line of Harvie Road towards the intersection of Essa 
Road and Harvie Road; thence southerly on Essa Road to a the intersection of Essa Road and Mapleton Avenue; then 
westerly along Mapleton Avenue to the northeast corner of Parcel ARN: 434204001773778. Following the eastern 
boundary of Parcel ARN: 434204001773778 south, then west along the northern boundary of Parcel ARN: 
434204001703950, continuing along the northern boundary of Parcel ARN: 434204001703400 to the municipal 
boundary, thence northly on Townline Road, concluding at the intersection of Dunlop Street West and Highway 90 
and Townline Road. 

 7.  Ward 7 consists of the area of the City of Barrie contained within the following limits: 
 1. Commencing at Townline Road and moving in an easterly direction along the northern boundary of Parcel ARN: 

434204001703400 and Parcel ARN: 434204001703950 to the southeastern corner of Parcel ARN: 434204001773778. 
Continuing north along the eastern boundary of Parcel ARN: 434204001773778 to Mapleton Avenue, then east along 
Mapleton Avenue to Essa Road, then southwest along Essa Road to then in an easterly direction following the northern 
boundary of Parcel ARN: 434204001806100 to the north west corner of Parcel ARN: 434204001807102, then south to 
the southwest corner of Parcel ARN: 434209001821800 to Salem Road, then west along Salem Road to the natural 
heritage system. Continuing south through the natural heritage system and green space designated lands to McKay 
Road West, then east on McKay Road West to the hydrology line through Parcel ARN: 434209001810803, going 
south following the hydrology line to the municipal boundary shared with the Town of Innisfil and westerly along the 
shared municipal boundary to Country Road 27 and Townline Road, and north along Country Road 27 and Townline 
Road to the point of commencement. 

 8.  Ward 8 consists of the area of the City of Barrie contained within the following limits: 
 1. Commencing at the intersection of Highway 400 and Tiffin Street, moving easterly along Tiffin Street, past the 

intersection of Tiffin Street and Lakeshore Drive to the shoreline of Kempenfelt Bay; then easterly along the shoreline 
of Kempenfelt Bay, concluding at the northeast corner of Allandale Station Park, running southward on the eastern 
boundary of Allandale Station Park to Lakeshore Drive, moving westerly across Lakeshore Drive and then southward 
along following the western boundary of Parcel ARN: 434205000113400 to the CN Railway then easterly along the 
CN Railway to Minet’s Point Road, then southerly to the intersection of Minet’s Point Road and Yonge Street; then 
westward along Yonge Street to the intersection of Yonge Street and Huronia Road, southward on Huronia Road to the 
intersection of Little Avenue, then westerly on Little Avenue to the CN Railway, following the CN Railway in a 
southerly direction to Huronia Road, then continuing south along Huronia Road to the municipal boundary shared with 
the Town of Innisfil, following this municipal boundary in a westerly direction to the hydrology line through Parcel 
ARN: 434209001810803 north to McKay Road West, then west along McKay Road West then north and north 
easterly through natural heritage system and green space designated lands to Salem Road, then east along Salem Road, 
then in a northern direction from the south western corner of Parcel ARN: 434209001821800 to the north west corner 
of Parcel ARN: 434204001807102, then in a westerly direction following the northern boundary of Parcel ARN: 
434204001806100 to Essa Road, then following the centre line of Essa Road in a north easterly direction to Harvie 
Road, then east along Harvie Road to Highway 400, then north along Highway 400 to the point of commencement. 
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 9.  Ward 9 consists of the area of the City of Barrie contained within the following limits: 
 1. Commencing at the intersection of Huronia Road and Big Bay Point Road; then running easterly across Yonge Street, 

concluding at the CNR rail line; thence southerly along the CNR rail line concluding at the southern municipal 
boundary at the intersection of Lockhart Road and the CNR rail line; then westerly along Lockhart Road towards the 
intersection of Lockhart Road and Huronia Road; then northward from the intersection of Lockhart Road and Huronia 
Road and then concluding at the intersection of Huronia Road and Big Bay Point Road. 

 10.  Ward 10 consists of the area of the City of Barrie contained within the following limits: 
 1. Commencing at the intersection of Big Bay Point Road and the CNR rail line; then proceeding eastward along Big Bay 

Point Road towards the eastern municipal boundary, concluding at 20th Sideroad; then continuing south along the 
municipal boundary with 20th Sideroad, then concluding at the intersection of 20th Sideroad and Lockhart Road; then 
westerly along Lockhart Road meeting with CNR rail line once again and moving northward with the rail line 
concluding at the intersection of Big Bay Point Road and the CNR rail Line. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Affaires municipales et du Logement, 

ROB FLACK 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

Date made: December 30, 2025 
Pris le : 30 décembre 2025 

3/26 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 403/25 
pris en vertu de la 

LOI DE 2025 SUR LA MODIFICATION DES LIMITES TERRITORIALES ENTRE BARRIE, 
ORO-MEDONTE ET SPRINGWATER 

pris le 30 décembre 2025 
déposé le 30 décembre 2025 

publié sur le site Lois-en-ligne le 30 décembre 2025 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 17 janvier 2026 

 

DESCRIPTION DES QUARTIERS ÉLECTORAUX 

Quartiers électoraux : à partir du 1er janvier 2026 

 1.  Pour la période qui commence le 1er janvier 2026 et se termine la veille du jour où le nouveau conseil de la cité de 
Barrie est constitué à la suite de l’élection municipale de 2026, les quartiers électoraux 1, 3, 4 et 5 de la cité de Barrie sont 
modifiés de la façon décrite à l’annexe 1 du présent règlement. 
Quartiers électoraux : après l’élection municipale de 2026 

 2.  (1)  Le jour où le nouveau conseil de la cité de Barrie est constitué à la suite de l’élection municipale de 2026, les 
quartiers électoraux 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 et 10 de la cité de Barrie sont modifiés de la façon décrite à l’annexe 2 du présent 
règlement. 
 (2)  Il est entendu que la cité de Barrie peut diviser ou diviser de nouveau la municipalité en quartiers électoraux ou 
dissoudre les quartiers existants, conformément à la Loi de 2001 sur les municipalités, auquel cas les limites de ces quartiers 
sont modifiées ou dissoutes en conséquence. 
 (3)  Malgré l’article 1, l’élection municipale de 2026 se déroule comme si les limites des quartiers avaient déjà été 
modifiées conformément au paragraphe (1) du présent article. 
Entrée en vigueur 

 3.  Le présent règlement entre en vigueur le 1er janvier 2026 ou est réputé être entré en vigueur à cette date s’il est 
déposé après celle-ci. 

ANNEXE 1 
QUARTIERS ÉLECTORAUX À COMPTER DU 1ER JANVIER 2026 

 1.  Le quartier no 1 est constitué du secteur de la cité de Barrie délimité comme suit : 
 1. Commençant au point d’intersection de la ligne médiane de la rue Duckworth et du rivage de la baie Kempenfelt; de 

là, suivant vers le nord la ligne médiane de la rue Duckworth jusqu’au point d’intersection de la ligne médiane de la 
rue Duckworth avec la ligne médiane de l’autoroute 400; de là, suivant vers l’est la ligne médiane de l’autoroute 400, 
en continuant vers le nord le long de l’autoroute 400 jusqu’à la limite municipale de la cité de Barrie et du canton de 
Springwater (route Partridge); de là, suivant vers l’est la limite municipale de la cité de Barrie et du canton de 
Springwater jusqu’à la limite municipale de la cité de Barrie et du canton d’Oro-Medonte, puis vers le sud, l’est, et de 
nouveau le sud suivant la limite municipale jusqu’à la ligne médiane de la route Penetanguishene; de là, suivant vers le 
sud la ligne médiane de la route Penetanguishene jusqu’au rivage de la baie Kempenfelt; et de là, suivant vers l’ouest 
le rivage jusqu’au point de départ. 

 2.  Le quartier no 3 est constitué du secteur de la cité de Barrie délimité comme suit : 
 1. Commençant au point d’intersection de la ligne médiane de la rue Bayfield et la ligne médiane de l’autoroute 400; de 

là, suivant vers l’est la ligne médiane de l’autoroute 400 et continuant vers le nord le long de l’autoroute 400 jusqu’à la 
limite municipale de la cité de Barrie et du canton de Springwater (route Partridge); de là, suivant vers le sud-ouest la 
limite municipale de la cité de Barrie et du canton de Springwater, y compris tous les terrains situés au sud-ouest, 
jusqu’à la ligne médiane de la rue Bayfield; de là, suivant vers le sud la ligne médiane de la rue Bayfield jusqu’au 
point de départ. 

 3.  Le quartier no 4 est constitué du secteur de la cité de Barrie délimité comme suit : 
 1. Commençant au point d’intersection de la ligne médiane de la rue Anne nord et de la ligne médiane de l’autoroute 400; 

de là, suivant vers le nord-est la ligne médiane de l’autoroute 400 jusqu’à la ligne médiane de la rue Bayfield, de là, 
suivant vers le nord la ligne médiane de la rue Bayfield jusqu’à la limite municipale de la cité de Barrie et du canton de 
Springwater; de là, vers l’ouest, puis vers le sud jusqu’à la ligne médiane de la réserve routière située entre les lots 20 
et 21 des concessions 6 et 7, anciennement Vespra; de là, vers l’est le long de la ligne médiane de la réserve routière 
située entre les lots 20 et 21, dans les concessions 6 et 7, anciennement Vespra, jusqu’au point d’intersection avec le 
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prolongement vers le sud de la ligne de lot est du terrain b figurant sur le plan enregistré 51M-246; de là, suivant vers 
le nord la ligne de lot est du terrain b figurant sur le plan enregistré 51M-246, puis vers le nord et l’est; de là, suivant 
de nouveau vers le nord les lignes de lot est des terrains 117 et 118 figurant sur le plan enregistré 51M-409 jusqu’au 
point d’intersection du prolongement vers le nord de la ligne de lot est du terrain 117 figurant sur le plan enregistré 
51M-409 avec la ligne médiane de la route Cundles ouest; de là, suivant vers l’est la ligne médiane de la route Cundles 
ouest jusqu’à la ligne médiane de la rue Anne nord; de là, suivant vers le sud la ligne médiane de la rue Anne nord 
jusqu’au point de départ. 

 4.  Le quartier no 5 est constitué du secteur de la cité de Barrie délimité comme suit : 
 1. Commençant au point d’intersection de la ligne médiane de la rue Anne nord et de la ligne médiane de l’autoroute 400; 

de là, suivant vers le nord la ligne médiane de la rue Anne nord jusqu’à la ligne médiane de la route Cundles ouest; de 
là, suivant vers l’ouest la ligne médiane de la route Cundles ouest jusqu’à l’intersection de la ligne médiane de la route 
Cundles ouest et du prolongement nord-est de la ligne de lot nord-est du terrain 117 figurant sur le plan enregistré 
51M-409; de là, suivant vers le sud puis vers l’ouest et de nouveau vers le sud les lignes de lot est des terrains 117 et 
118 figurant sur le plan enregistré 51M-409 jusqu’à l’angle sud-est du terrain 118 figurant sur le plan enregistré 51M-
409; de là, suivant vers le sud la ligne de lot est du terrain b figurant sur le plan enregistré 51M-246 jusqu’au point 
d’intersection de la ligne médiane de la réserve routière située entre les lots 20 et 21 des concessions 6 et 7, 
anciennement Vespra, et du prolongement sud du terrain b figurant sur le plan enregistré 51M-246; de là, suivant vers 
l’ouest la ligne médiane de la réserve routière située entre les lots 20 et 21 des concessions 6 et 7, anciennement 
Vespra, jusqu’à la limite municipale de la cité de Barrie et du canton de Springwater; de là, suivant vers le sud-ouest la 
limite municipale de la cité de Barrie et du canton de Springwater jusqu’à la ligne médiane de la rue Tiffin; et de là, 
suivant vers l’est la ligne médiane de la rue Tiffin jusqu’à la ligne médiane de l’autoroute 400; de là, suivant vers le 
nord-est la ligne médiane de l’autoroute 400 jusqu’au point de départ. 

ANNEXE 2 
QUARTIERS ÉLECTORAUX APRÈS L’ÉLECTION MUNICIPALE DE 2026 

 1.  Le quartier no 1 est constitué du secteur de la cité de Barrie délimité comme suit : 
 1. Commençant à l’intersection de la rue St. Vincent et de la route Cundles est, de là, suivant vers le nord-est la route 

Cundles est jusqu’à une ligne qui se prolonge jusqu’à l’angle sud-ouest de la parcelle portant le NRE : 
434101000122700. Continuant en direction est le long de la ligne de lot sud de la parcelle portant le NRE : 
434101000122700 jusqu’au rivage de Little Lake, de là, suivant vers l’est la rive sud de Little Lake jusqu’à l’angle 
sud-ouest de la parcelle portant le NRE : 434101000106301. De là, suivant la ligne de lot sud de la parcelle portant le 
NRE : 434101000106301 jusqu’à l’angle nord-ouest de la parcelle portant le NRE : 434101000106506 et continuant le 
long de la limite ouest et sud de la ligne médiane de la route Penetanguishene, puis en direction nord suivant la route 
Penetanguishene jusqu’à la limite municipale commune avec Oro-Medonte. Continuant le long de la limite municipale 
de la cité de Barrie et du canton d’Oro-Medonte vers l’est, puis vers le sud pour revenir à la route Penetanguishene et 
continuant vers le sud le long de la route Penetanguishene jusqu’à la baie Kempenfelt, puis en direction ouest suivant 
le rivage de la baie Kempenfelt jusqu’à l’angle sud-ouest de la parcelle portant le NRE : 434201202580000. De là, 
suivant la limite ouest de la parcelle portant le NRE : 434201202580000 jusqu’à la ligne médiane de la rue Duckworth, 
en direction nord le long de la rue Duckworth, en direction est le long de la rue Dunlop est et de la Route des 
Pionniers, puis de nouveau en direction nord le long de la ligne médiane de la rue Duckworth, puis en direction nord-
ouest le long de la ligne médiane de la rue St. Vincent jusqu’au point de départ. 

 2.  Le quartier no 2 est constitué du secteur de la cité de Barrie délimité comme suit : 
 1. Commençant à la rue Tiffin entre les voies en direction nord et sud de l’autoroute 400, puis en direction nord-est le 

long de la ligne médiane de l’autoroute 400 jusqu’à la rue St. Vincent, en suivant la ligne médiane de la rue St. 
Vincent vers le sud-est jusqu’à la rue Duckworth, puis en direction sud le long de la ligne médiane de la rue 
Duckworth jusqu’à la baie Kempenfelt, suivant la limite ouest de la parcelle portant le NRE : 434201202580000, puis 
en direction sud-ouest le long du rivage de la baie Kempenfelt jusqu’à l’angle sud-est de la parcelle portant le NRE : 
434204000107000. De là, suivant la limite sud de la parcelle portant le NRE : 434204000107000 jusqu’à la ligne 
médiane de le rue Tiffin, puis en direction ouest le long de la ligne médiane de la rue Tiffin jusqu’au point de départ. 

 3.  Le quartier no 3 est constitué du secteur de la cité de Barrie délimité comme suit : 
 1. Commençant à la rue Anne nord et à la limite municipale commune avec le canton de Springwater (angle nord-ouest 

de la parcelle portant le NRE : 434101000407303), puis en direction nord-est le long de la limite municipale, en 
continuant vers le nord autour de Little Lake, jusqu’à l’intersection de la route Penetanguishene et de la route Partridge 
et à l’endroit où la cité de Barrie, le canton de Springwater et le canton d’Oro-Medonte se rejoignent. De là, vers le sud 
le long de la limite municipale de la cité de Barrie suivant la route Penetanguishene jusqu’à l’angle sud-est de la 
parcelle portant le NRE : 434201102301110. De là, vers l’ouest le long de la limite sud de la parcelle portant le NRE : 
434101000106506, puis au nord de la ligne de lot de la limite ouest de la parcelle portant le NRE : 434101000106506, 
puis à l’ouest le long de la limite sud de la parcelle portant le NRE : 434101000106301 jusqu’au point d’intersection 
de la parcelle portant le NRE : 434101000106301 et de la rive de Little Lake. De là, suivant vers le nord la rive de 
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Little Lake jusqu’au point d’intersection de l’angle sud-est de la parcelle portant le NRE : 434101000122700 et de la 
rive. De là, vers l’ouest le long de la ligne de lot sud de la parcelle portant le NRE : 434101000122700 jusqu’à l’angle 
sud-ouest, puis se prolongeant vers le sud jusqu’à la ligne médiane de la voie J.C. Massie. De là, toujours vers le sud le 
long de la voie J.C. Massie jusqu’à l’intersection de la ligne médiane de la route Cundles est, puis en direction ouest 
suivant la ligne médiane de la route Cundles est jusqu’à la rue St. Vincent, puis la ligne médiane de la rue St. Vincent 
en direction sud-est jusqu’à la ligne médiane de l’autoroute 400, puis en direction sud-ouest le long de la ligne 
médiane de l’autoroute 400 jusqu’à la rue Anne nord, puis en direction nord-ouest le long de la ligne médiane de la rue 
Anne nord jusqu’au point de départ. 

 4.  Le quartier no 4 est constitué du secteur de la cité de Barrie délimité comme suit : 
 1. Commençant à l’angle nord-est du parc Allandale Station et de la baie Kempenfelt, de là, en suivant vers l’est la rive 

de la baie Kempenfelt jusqu’à la limite municipale commune avec la ville d’Innisfil, puis vers le sud le long de la 
limite municipale commune avec la ville d’Innisfil jusqu’à la route Big Bay Point, puis suivant la ligne médiane de la 
route Big Bay Point en direction ouest jusqu’au point d’intersection de la route Big Bay Point avec la route Huronia, 
puis en direction nord sur la route Huronia jusqu’à la voie ferrée, puis en suivant la voie ferrée jusqu’à l’avenue Little. 
De là, en suivant la ligne médiane est le long de l’avenue Little jusqu’à la route Huronia, puis de nouveau en direction 
nord suivant la route Huronia jusqu’à la rue Yonge. De là, toujours vers l’est le long de la ligne médiane de la rue 
Yonge jusqu’à la route Minet’s Point, puis en direction nord le long du point central de la route Minet’s Point 
jusqu’aux voies ferrées du CN, puis vers l’ouest le long des voies ferrées jusqu’à l’angle sud-ouest de la parcelle 
portant le NRE : 434205000113400, puis vers le nord suivant la limite ouest de la parcelle portant le NRE : 
434205000113400 jusqu’à la promenade Lakeshore, puis vers l’est le long de la promenade Lakeshore jusqu’à l’angle 
sud-est du parc Allandale Station et vers le nord le long de la limite du parc Allandale Station jusqu’au point de départ. 

 5.  Le quartier no 5 est constitué du secteur de la cité de Barrie délimité comme suit : 
 1. Commençant à l’angle nord-ouest de la limite municipale de la cité de Barrie et du canton de Springwater (angle nord-

ouest de la parcelle portant le NRE : 434101000410200), en allant en direction nord-est, nord et nord-est le long de 
limite municipale de la cité de Barrie et du canton de Springwater jusqu’à la ligne médiane de la rue Anne nord, de là, 
en direction sud-est le long de la ligne médiane de la rue Anne nord jusqu’à la ligne médiane de l’autoroute 400, de là, 
vers le sud le long de la ligne médiane de l’autoroute 400 jusqu’au point d’intersection de l’autoroute 400 avec la rue 
Tiffin, puis en direction ouest le long de la rue Tiffin jusqu’à la rue Dunlop ouest. De là, toujours vers l’ouest le long 
de la rue Dunlop ouest jusqu’à la limite municipale, puis en direction nord suivant la limite municipale commune avec 
le canton de Springwater jusqu’au point de départ (angle nord-ouest de la parcelle portant le NRE : 
434101000410200). 

 6.  Le quartier no 6 est constitué du secteur de la cité de Barrie délimité comme suit : 
 1. Commençant à l’intersection de la rue Dunlop ouest et de la route Townline, en direction est jusqu’à l’intersection de 

la route 90, de la rue Dunlop ouest et de la rue Tiffin; de là, vers l’est le long de la rue Tiffin vers l’autoroute 400, puis 
vers le sud jusqu’à la route Harvie, si elle se prolonge jusqu’à l’autoroute 400; puis vers l’ouest le long de la ligne 
médiane de la route Harvie vers l’intersection de la route Essa et de la route Harvie; de là, suivant vers le sud la route 
Essa jusqu’à l’intersection de la route Essa et de l’avenue Mapleton; de là, suivant vers l’ouest l’avenue Mapleton 
jusqu’à l’angle nord-est de la parcelle portant le NRE : 434204001773778. De là, suivant la limite est de la parcelle 
portant le NRE : 434204001773778 sud, puis à l’ouest le long de la limite nord de la parcelle portant le NRE : 
434204001703950, en continuant le long de la limite nord de la parcelle portant le NRE : 434204001703400 jusqu’à la 
limite municipale, de là, suivant vers le nord la route Townline pour finir à l’intersection de la rue Dunlop ouest, de la 
route 90 et de la route Townline. 

 7.  Le quartier no 7 est constitué du secteur de la cité de Barrie délimité comme suit : 
 1. Commençant à la route Townline et en allant en direction est le long de la limite nord de la parcelle portant le NRE : 

434204001703400 et de la parcelle portant le NRE : 434204001703950 jusqu’à l’angle sud-est de la parcelle portant le 
NRE : 434204001773778. De là, suivant vers le nord la limite est de la parcelle portant le NRE : 434204001773778 
jusqu’à l’avenue Mapleton, puis vers l’est le long de l’avenue Mapleton jusqu’à la route Essa, puis vers le sud-ouest le 
long de la route Essa, puis en direction est en suivant la limite nord de la parcelle portant le NRE : 434204001806100 
jusqu’à l’angle nord-ouest de la parcelle portant le NRE : 434204001807102, puis vers le sud jusqu’à l’angle sud-ouest 
de la parcelle portant le NRE : 434209001821800 jusqu’à la route Salem, puis vers l’ouest le long de la route Salem 
jusqu’au système de patrimoine naturel. En continuant vers le sud à travers le système de patrimoine naturel et les 
terrains désignés comme espace vert jusqu’à la route McKay ouest, puis vers l’est sur la route McKay ouest jusqu’à la 
ligne hydrologique à travers la parcelle portant le NRE : 434209001810803, suivant vers le sud la ligne hydrologique 
jusqu’à la limite municipale commune avec la ville d’Innisfil et vers l’ouest le long de la limite municipale commune 
jusqu’au chemin de campagne 27 et la route Townline, et vers le nord le long du chemin de campagne 27 et la route 
Townline jusqu’au point de départ. 

 8.  Le quartier no 8 est constitué du secteur de la cité de Barrie délimité comme suit : 
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 1. Commençant à l’intersection de l’autoroute 400 et de la rue Tiffin, en allant vers l’est le long de la rue Tiffin, au-delà 
de l’intersection de la rue Tiffin et de la promenade Lakeshore jusqu’au rivage de la baie Kempenfelt; de là, suivant 
vers l’est le rivage de la baie Kempenfelt, pour finir à l’angle nord-est du parc Allandale Station, en allant vers le sud 
le long de la limite est du parc Allandale Station jusqu’à la promenade Lakeshore, puis vers l’ouest en traversant la 
promenade Lakeshore, puis vers le sud le long de la limite ouest de la parcelle portant le NRE : 434205000113400 
jusqu’aux voies ferrées du CN, puis vers l’est le long des voies ferrées du CN jusqu’à la route Minet’s Point, puis vers 
le sud jusqu’à l’intersection de la route Minet’s Point et de la rue Yonge; de là, suivant vers l’ouest la rue Yonge 
jusqu’à l’intersection de la rue Yonge et de la route Huronia, vers le sud sur la route Huronia jusqu’à l’intersection de 
l’avenue Little, puis vers l’ouest sur l’avenue Little jusqu’aux voies ferrées du CN, puis le long des voies ferrées du 
CN en direction sud jusqu’à la route Huronia, puis vers le sud le long de la route Huronia jusqu’à la limite municipale 
commune avec la ville d’Innisfil, suivant cette limite municipale en direction ouest jusqu’à la ligne hydrologique à 
travers la parcelle portant le NRE : 434209001810803 au nord jusqu’à la route McKay ouest, puis vers l’ouest le long 
de la route McKay ouest, puis vers le nord et vers le nord-est à travers le système de patrimoine naturel et les terrains 
désignés comme espace vert jusqu’à la route Salem, puis vers l’est le long de la route Salem, puis en direction nord à 
partir de l’angle sud-ouest de la parcelle portant le NRE : 434209001821800 jusqu’à l’angle nord-ouest de la parcelle 
portant le NRE : 434204001807102, puis en direction ouest en suivant la limite nord de la parcelle portant le NRE : 
434204001806100 jusqu’à la route Essa, puis en suivant la ligne médiane de la route Essa en direction nord-est jusqu’à 
la route Harvie, puis vers l’est le long de la route Harvie jusqu’à l’autoroute 400, puis vers le nord le long de 
l’autoroute 400 jusqu’au point de départ. 

 9.  Le quartier no 9 est constitué du secteur de la cité de Barrie délimité comme suit : 
 1. Commençant à l’intersection de la route Huronia et de la route Big Bay Point; en allant vers l’est à travers la rue 

Yonge, pour finir aux voies ferrées du CN; de là, vers le sud le long des voies ferrées du CN pour finir à la limite 
municipale sud à l’intersection de la route Lockhart et des voies ferrées du CN; puis vers l’ouest le long de la route 
Lockhart vers l’intersection de la route Lockhart et de la route Huronia; puis vers le nord à partir de l’intersection de la 
route Lockhart et de la route Huronia pour finir à l’intersection de la route Huronia et de la route Big Bay Point. 

 10.  Le quartier no 10 est constitué du secteur de la cité de Barrie délimité comme suit : 
 1. Commençant à l’intersection de la route Big Bay Point et des voies ferrées du CN; de là, suivant vers l’est la route Big 

Bay Point vers la limite municipale est, pour finir à la route secondaire 20, en continuant vers le sud le long de la 
limite municipale avec la route secondaire 20, et pour finir à l’intersection de la route secondaire 20 et de la route 
Lockhart; puis vers l’ouest le long de la route Lockhart jusqu’aux voies ferrées du CN de nouveau et en suivant vers le 
nord les voies ferrées du CN pour finir à l’intersection de la route Big Bay Point et des voies ferrées du CN. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Affaires municipales et du Logement, 

ROB FLACK 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

Date made: December 30, 2025 
Pris le : 30 décembre 2025 

3/26 
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ONTARIO REGULATION 404/25 
made under the 

SUPPORTING GROWTH AND HOUSING IN YORK AND DURHAM REGIONS ACT, 2022 

Made: October 23, 2025 
Filed: December 31, 2025 

Published on e-Laws: December 31, 2025 
Published in The Ontario Gazette: January 17, 2026 

 

LAKE SIMCOE PHOSPHORUS REDUCTION PROJECT 

Construction of Lake Simcoe phosphorus reduction project 

 1.  The following municipality is prescribed for the purposes of subsection 7 (1) of the Act: 
 1. Town of Bradford West Gwillimbury. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the later of the day subsection 7 (1) of Schedule 10 (Supporting Growth and 
Housing in York and Durham Regions Act, 2022) to the More Homes Built Faster Act, 2022 comes into force and the 
day this Regulation is filed. 

3/26 

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 404/25 
pris en vertu de la 

LOI DE 2022 VISANT À SOUTENIR LA CROISSANCE ET LA CONSTRUCTION DE 
LOGEMENTS DANS LES RÉGIONS DE YORK ET DE DURHAM 

pris le 23 octobre 2025 
déposé le 31 décembre 2025 

publié sur le site Lois-en-ligne le 31 décembre 2025 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 17 janvier 2026 

 

PROJET DE RÉDUCTION DU PHOSPHORE DANS LE LAC SIMCOE 

Construction du projet de réduction du phosphore dans le lac Simcoe 

 1.  La municipalité suivante est prescrite pour l’application du paragraphe 7 (1) de la Loi : 
 1. Ville de Bradford West Gwillimbury. 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 7 (1) de 
l’annexe 10 (Loi de 2022 visant à soutenir la croissance et la construction de logements dans les régions de York et de 
Durham) de la Loi de 2022 visant à accélérer la construction de plus de logements et du jour du dépôt du présent 
règlement. 

3/26 
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ONTARIO REGULATION 405/25 
made under the 

ONTARIO COLLEGE OF TEACHERS ACT, 1996 

Made: November 21, 2025 
Approved: December 11, 2025 

Filed: December 31, 2025 
Published on e-Laws: December 31, 2025 

Published in The Ontario Gazette: January 17, 2026 
 

Amending O. Reg. 176/10 
(TEACHERS’ QUALIFICATIONS) 

 1.  (1)  Clause 26 (1) (b) of Ontario Regulation 176/10 is amended by striking out “and” at the end of subclause (iv) 
and by revoking subclause (v) and substituting the following: 
 (v) for a candidate for part 1 of the specialist qualification in any of the subjects listed in Schedule D that are set out 

in subsection (1.1), an entry for a qualification in the primary division, the junior division, the intermediate 
division in a general education subject listed in Schedule A, the senior division in a general education subject 
listed in Schedule A, grades 9 and 10 in a technological education subject listed in Schedule B or grades 11 and 
12 in a technological education subject listed in Schedule B, and 

 (vi) for a candidate for part 1 of the specialist qualification in any of the subjects listed in Schedule D that are set out 
in subsection (1.1) who does not hold an acceptable post-secondary degree or qualifications the Registrar 
considers to be equivalent to such a degree, qualifications to be a teacher of Native languages; and 

 (2)  Section 26 of the Regulation is amended by adding the following subsections: 
 (1.1)  The Schedule D subjects referred to in subclauses (1) (b) (v) and (vi) are the following: 
 1. Actualisation linguistique en français/Programme d’appui aux nouveaux arrivants. 
 2. Anti-Black Racism. 
 3. Co-operative Education. 
 4. English as a Second Language. 
 5. Equitable and Inclusive Schools. 
 6. Guidance and Career Education. 
 7. Holocaust Education and Countering Antisemitism. 
 8. Integration of Information and Computer Technology in Instruction. 
 9. Media. 
 10. Music — Instrumental. 
 11. Music — Vocal, Intermediate and Senior. 
 12. Music — Vocal, Primary and Junior. 
 13. Reading. 
 14. Religious Education in Catholic Schools. 
 15. Special Education. 
 16. Teacher Leadership. 
 17. Teaching Students Who Are Blind. 
 18. Teaching Students Who Are Deaf-Blind. 
 19. Visual Arts. 
 20. Writing. 
 (1.2)  Unless the candidate otherwise holds an acceptable post-secondary degree or qualifications the Registrar considers to 
be equivalent to such a degree, subclauses (1) (b) (i) and (ii) do not apply to a candidate who holds a general certificate of 
qualification and registration and the certificate includes qualifications, 
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 (a) in grades 9 and 10 in a technological education subject listed in Schedule B or grades 11 and 12 in a technological 
education subject listed in Schedule B; or 

 (b) to be a teacher of Native languages. 
 (1.3)  Unless the candidate otherwise holds an acceptable post-secondary degree or qualifications the Registrar considers to 
be equivalent to such a degree, subclause (b) (iii) does not apply to, 
 (a) a candidate of First Nation, Métis or Inuit ancestry who holds a general certificate of qualification and registration and 

the certificate includes qualifications in the primary and junior divisions; or 
 (b) a candidate who holds a general certificate of qualification and registration and the certificate includes qualifications to 

be a teacher of Native languages. 
 2.  Subclause 28 (1) (a) (iii) of the Regulation is amended by striking out “listed in subclause 26 (1) (b) (v)” at the 
end and substituting “listed in subsection 26 (1.1)”. 
 3.  (1)  Clause 32 (1) (a) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (a) the candidate, 
 (i) held an acceptable post-secondary degree or qualifications the Registrar considers to be equivalent to such a 

degree, or 
 (ii) did not hold an acceptable post-secondary degree or qualifications the Registrar considers to be equivalent to 

such a degree, but held a general certificate of qualification and registration and the certificate included 
qualifications, 

 (A) in grades 9 and 10 in a technological education subject listed in Schedule B and grades 11 and 12 in a 
technological education subject listed in Schedule B, 

 (B) in grades 9 and 10 in a technological education subject listed in Schedule B, 
 (C) in the primary and junior divisions, if the candidate is of First Nation, Métis or Inuit ancestry, or 
 (D) to be a teacher of Native languages; 
 (2)  Clause 32 (1) (b) of the Regulation is amended by adding “with respect to a candidate referred to in subclause 
(a) (i)” at the beginning. 
 (3)  Subsection 32 (1) of the Regulation is amended by adding the following clauses: 
 (b.1) with respect to a candidate referred to in sub-subclause (a) (ii) (A), the candidate had an entry on their certificate of 

qualification and registration in part 1 of a specialist qualification in Primary Education or Junior Education recorded 
pursuant to section 26; 

 (b.2) with respect to a candidate referred to in sub-subclause (a) (ii) (B), the Registrar has satisfactory evidence that the 
candidate has successful classroom teaching experience in grades 11 and 12 in a technological education subject listed 
in Schedule B, verified by the appropriate supervisory officer or the appropriate supervisory official, and the candidate 
had an entry on their certificate of qualification and registration in part 1 of a specialist qualification in Primary 
Education or Junior Education recorded pursuant to section 26; 

 (b.3) with respect to a candidate referred to in sub-subclause (a) (ii) (C), the candidate had an entry on their certificate of 
qualification and registration in part 1 of the specialist qualification in Intermediate Education recorded pursuant to 
section 26; 

 (b.4) with respect to a candidate referred to in sub-subclause (a) (ii) (D), the Registrar has satisfactory evidence that the 
candidate has successful classroom teaching experience in Native languages in any two of the primary, junior, 
intermediate and senior divisions, except for the primary and senior divisions, verified by the appropriate supervisory 
officer or the appropriate supervisory official, and, 

 (i) if the teaching experience is respecting the primary and junior divisions, had an entry on their certificate of 
qualification and registration in part 1 of the specialist qualification in intermediate education recorded pursuant 
to section 26, 

 (ii) if the teaching experience is respecting the primary and intermediate divisions, had an entry on their certificate of 
qualification and registration in part 1 of the specialist qualification in junior education recorded pursuant to 
section 26, 

 (iii) if the teaching experience is respecting the junior and intermediate divisions, had an entry on their certificate of 
qualification and registration in part 1 of the specialist qualification in primary education recorded pursuant to 
section 26, or 
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 (iv) if the teaching experience is respecting the intermediate and senior divisions, had an entry on their certificate of 
qualification and registration in part 1 of the specialist qualification in primary education or junior education 
recorded pursuant to section 26; 

 (4)  Clause 32 (1) (d) of the Regulation is amended by adding “with respect to a candidate referred to in subclause 
(a) (i)” at the beginning. 
 (5)  Subsection 32 (1) of the Regulation is amended by striking out “and” at the end of clause (c), by adding “and” at 
the end of subclause (d) (iv) and by adding the following clause: 
 (e) with respect to a candidate referred to in subclause (a) (ii), the candidate had, 
 (i) two specialist qualifications, 
 (ii) one specialist qualification and one honour specialist qualification, or 
 (iii) one specialist or honour specialist qualification and successful completion of the accredited program referred to 

in clause 34 (c). 
Commencement 

 4.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 
Pris par : 

COUNCIL OF THE ONTARIO COLLEGE OF TEACHERS: 
LE CONSEIL DE L’ORDRE DES ENSEIGNANTES ET DES ENSEIGNANTS DE L’ONTARIO : 

TAMMY WEBSTER, OCT 
Interim Chair of Council/Présidente par intérim 

 
 
 

LINDA LACROIX, OCT 
Registrar and Chief Executive Officer/Registraire et chef de la direction 

Date made: November 21, 2025 
Pris le : 21 novembre 2025 

3/26 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 405/25 
pris en vertu de la 

LOI DE 1996 SUR L’ORDRE DES ENSEIGNANTES ET DES ENSEIGNANTS DE L’ONTARIO 

pris le 21 novembre 2025 
approuvé le 11 décembre 2025 
déposé le 31 décembre 2025 

publié sur le site Lois-en-ligne le 31 décembre 2025 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 17 janvier 2026 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 176/10 
(QUALIFICATIONS REQUISES POUR ENSEIGNER) 

 1.  (1)  Le sous-alinéa 26 (1) b) (v) du Règlement de l’Ontario 176/10 est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 (v) dans le cas d’un candidat à la 1re partie de la qualification de spécialiste dans une des matières listées à l’annexe 

D qui figurent au paragraphe (1.1), la mention d’une qualification pour le cycle primaire, pour le cycle moyen, 
pour le cycle intermédiaire dans une matière d’éducation générale figurant à l’annexe A, pour le cycle supérieur 
dans une matière d’éducation générale figurant à l’annexe A, pour la 9e et la 10e année dans une matière 
d’éducation technologique figurant à l’annexe B ou pour la 11e et la 12e année dans une matière d’éducation 
technologique figurant à l’annexe B, 

 (vi) dans le cas d’un candidat à la 1re partie de la qualification de spécialiste dans une des matières listées à l’annexe 
D qui figurent au paragraphe (1.1), qui n’est pas titulaire d’un grade postsecondaire reconnu ou de qualifications 
que le registraire juge équivalentes, la mention de qualifications pour enseigner les langues autochtones; 

 (2)  L’article 26 du Règlement est modifié par adjonction des paragraphes suivants : 
 (1.1)  Les matières figurant à l’annexe D visées aux sous-alinéas (1) b) (v) et (vi) sont les suivantes : 
 1. Actualisation linguistique en français/Programme d’appui aux nouveaux arrivants. 
 2. Anglais langue seconde. 
 3. Arts visuels. 
 4. Contre le racisme envers les Noirs. 
 5. Écoles équitables et inclusives. 
 6. Enseignement aux élèves ayant une cécité. 
 7. Enseignement aux élèves ayant une surdicécité. 
 8. Écriture. 
 9. Éducation à l’Holocauste et lutte contre l’antisémitisme. 
 10. Éducation coopérative. 
 11. Éducation spécialisée. 
 12. Éducation religieuse en milieu scolaire catholique. 
 13. Intégration de la technologie de l’information et communication dans l’enseignement. 
 14. Leadership en enseignement. 
 15. Lecture. 
 16. Médias. 
 17. Musique instrumentale. 
 18. Musique vocale (cycles intermédiaire et supérieur). 
 19. Musique vocale (cycles primaire et moyen). 
 20. Orientation et formation au cheminement de carrière. 
 (1.2)  Sauf si le candidat est par ailleurs titulaire d’un grade postsecondaire reconnu ou de qualifications que le registraire 
juge équivalentes, les sous-alinéas (1) b) (i) et (ii) ne s’appliquent pas à un candidat titulaire d’un certificat de qualification et 
d’inscription général qui comprend les qualifications : 
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 a) soit pour enseigner la 9e et la 10e année dans une matière d’éducation technologique figurant à l’annexe B ou la 11e et 
la 12e année dans une matière d’éducation technologique figurant à l’annexe B; 

 b) soit pour enseigner les langues autochtones. 
 (1.3)  Sauf si le candidat est par ailleurs titulaire d’un grade postsecondaire reconnu ou de qualifications que le registraire 
juge équivalentes, le sous-alinéa b) (iii) ne s’applique pas aux candidats suivants : 
 a) un candidat d’ascendance autochtone (Première Nation, Métis ou Inuit) qui est titulaire d’un certificat de qualification 

et d’inscription général qui comprend des qualifications pour enseigner aux cycles primaire et moyen; 
 b) un candidat titulaire d’un certificat de qualification et d’inscription général qui comprend des qualifications pour 

enseigner les langues autochtones. 
 2.  Le sous-alinéa 28 (1) a) (iii) du Règlement est modifié par remplacement de «figurant au sous-alinéa 26 (1) b) 
(v)» par «figurant au paragraphe 26 (1.1)» à la fin du sous-alinéa. 
 3.  (1)  L’alinéa 32 (1) a) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 a) il, selon le cas : 
 (i) était titulaire d’un grade postsecondaire reconnu ou des qualifications que le registraire juge équivalentes, 
 (ii) n’était pas titulaire d’un grade postsecondaire reconnu ou de qualifications que le registraire juge équivalentes, 

mais était titulaire d’un certificat de qualification et d’inscription général qui comprenait des qualifications : 
 (A) soit pour enseigner la 9e et la 10e année dans une matière d’éducation technologique figurant à l’annexe B 

et la 11e et la 12e année dans une matière d’éducation technologique figurant à l’annexe B, 
 (B) soit pour enseigner la 9e et la 10e année dans une matière d’éducation technologique figurant à l’annexe B, 
 (C) soit enseigner aux cycles primaire et moyen, si le candidat est d’ascendance autochtone (Première Nation, 

Métis ou Inuit), 
 (D) soit pour enseigner les langues autochtones. 
 (2)  L’alinéa 32 (1) b) du Règlement est modifié par insertion de «en ce qui concerne un candidat visé au sous-alinéa 
a) (i)» au début de l’alinéa. 
 (3)  Le paragraphe 32 (1) du Règlement est modifié par adjonction des alinéas suivants : 
 b.1) en ce qui concerne un candidat visé au sous-sous-alinéa a) (ii) (A), son certificat portait la mention d’une qualification 

pour la 1re partie de la qualification de spécialiste en enseignement au cycle primaire ou en enseignement au cycle 
moyen inscrite conformément à l’article 26; 

 b.2) en ce qui concerne un candidat visé au sous-sous-alinéa a) (ii) (B), le registraire a des preuves suffisantes que le 
candidat possède une expérience réussie de l’enseignement en salle de classe en 11e et en 12e année dans une matière 
d’éducation technologique figurant à l’annexe B, comme le confirme l’agent de supervision compétent ou le 
responsable de supervision compétent, et que son certificat portait la mention d’une qualification pour la 1re partie de 
la qualification de spécialiste en enseignement au cycle primaire ou en enseignement au cycle moyen inscrite 
conformément à l’article 26; 

 b.3) en ce qui concerne un candidat visé au sous-sous-alinéa a) (ii) (C), son certificat portait la mention d’une qualification 
pour la 1re partie de la qualification de spécialiste en enseignement au cycle intermédiaire inscrite conformément à 
l’article 26. 

 b.4) en ce qui concerne un candidat visé au sous-sous-alinéa a) (ii) (D), le registraire a des preuves satisfaisantes que le 
candidat possède une expérience réussie de l’enseignement en salle de classe des langues autochtones dans deux des 
cycles primaire, moyen, intermédiaire et supérieur, sauf les cycles primaire et supérieur, comme le confirme l’agent de 
supervision compétent ou le responsable de supervision compétent et : 

 (i) si l’expérience de l’enseignement concerne les cycles primaire et moyen, son certificat portait la mention d’une 
qualification pour enseigner la 1re partie de la qualification de spécialiste en enseignement au cycle intermédiaire 
inscrite conformément à l’article 26, 

 (ii) si l’expérience de l’enseignement concerne les cycles primaire et intermédiaire, son certificat portait la mention 
d’une qualification pour enseigner la 1re partie de la qualification de spécialiste en enseignement au cycle moyen 
inscrite conformément à l’article 26, 

 (iii) si l’expérience de l’enseignement concerne les cycles moyen et intermédiaire, son certificat portait la mention 
d’une qualification pour enseigner la 1re partie de la qualification de spécialiste en enseignement au cycle 
primaire inscrite conformément à l’article 26, 
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 (iv) si l’expérience de l’enseignement concerne les cycles intermédiaire et supérieur, son certificat portait la mention 
d’une qualification pour enseigner la 1re partie de la qualification de spécialiste en enseignement au cycle 
primaire ou moyen inscrite conformément à l’article 26. 

 (4)  L’alinéa 32 (1) d) du Règlement est modifié par insertion de «en ce qui concerne un candidat visé au sous-alinéa 
a) (i)» au début de l’alinéa. 
 (5)  Le paragraphe 32 (1) du Règlement est modifié par adjonction de l’alinéa suivant : 
 e) en ce qui concerne un candidat visé au sous-alinéa a) (ii), ce dernier répondait à l’une des exigences suivantes : 
 (i) il possédait deux qualifications de spécialiste, 
 (ii) il possédait une qualification de spécialiste et une qualification de spécialiste en études supérieures, 
 (iii) il possédait une qualification de spécialiste ou de spécialiste en études supérieures et avait terminé avec succès le 

programme agréé visé à l’alinéa 34 c). 
Entrée en vigueur 

 4.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 

Made by: 
Pris par : 

COUNCIL OF THE ONTARIO COLLEGE OF TEACHERS: 
LE CONSEIL DE L’ORDRE DES ENSEIGNANTES ET DES ENSEIGNANTS DE L’ONTARIO : 

TAMMY WEBSTER, OCT 
Interim Chair of Council/Présidente par intérim 

 
 
 

LINDA LACROIX, OCT 
Registrar and Chief Executive Officer/Registraire et chef de la direction 

Date made: November 21, 2025 
Pris le : 21 novembre 2025 

3/26 

NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website. 

REMARQUE : Les règlements codifiés et diverses tables concernant les règlements se trouvent sur le site Lois-en-ligne. 
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Texte d’information pour la Gazette de l’Ontario

La Gazette de l’Ontario paraît chaque samedi, et les annonces à y insérer doivent parvenir à ses bureaux le jeudi à 15h au plus  
tard, soit au moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de 
Pâques, le 11 novembre et les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaître l’horaire entre Noël et le Jour de 
l’An s’il vous plaît communiquez avec le bureau de La Gazette de l’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel à Gazette@ontario.ca

Tarifs publicitaires et soumission de format:

1)	 Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel à Gazette@ontario.ca

2)	 Le tarif  publicitaire pour la première insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’à  
un ¼ de page.

3)	 Pour chaque insertion supplémentaire commandée en même temps que l’insertion initiale, le tarif  est 40,00$

4)	 Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de l’Ontario  
www.ontario.ca/gazette

Il se peut que les numéros en version papier publiés avant le 31 mars 2021 soient disponibles par l’intermédiaire de Publications Ontario. Le 
coût de chaque numéro en version papier est de 2,90 $.

Archives

Il se peut que votre bibliothèque publique locale possède les numéros antérieurement publiés. Vous pouvez également communiquer 
avec les Archives publiques de l’Ontario au 1 800 668‑9933 (sans frais) ou au 416 327‑1600.

mailto:Gazette@ontario.ca
mailto:Gazette@ontario.ca
https://www.ontario.ca/fr/recherche/gazette-ontario
https://www.publications.gov.on.ca/fr/


370	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

Information Text for Ontario Gazette

The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days 
before publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory 
holiday allow an extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email  
at Gazette@ontario.ca

Advertising rates and submission formats:

1)	 Please submit all notices in a Word.doc format to: Gazette@ontario.ca

2)	 For a first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to ¼ page.

3)	 For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each.

4)	 Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontario.ca/gazette

Hard copy issues published before March 31, 2021 may be available through Publications Ontario. Individual hard copies cost $2.90.

Archives

Published back issues may be available at your local public library. You can also contact the Archives of Ontario by telephone at 
1-800-668-9933 (toll free) or 416-327-1600

mailto:Gazette@ontario.ca
mailto:gazette@ontario.ca
www.ontario.ca/gazette
https://www.publications.gov.on.ca/
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